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et I'extension des activités de galvanisation
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Par transmission en date du 26 mars 2008, monsieur le Préfet de Seine-
Maritime a adressé au service de linspection des installations classées au fifre de
‘I'environnement un dossier de demande d'autorisation d’expioiter portant sur la
regulansatlon et l'extension des activités de ga[vamsatlon de pleces metalllques a _

- YERVILLE par la sociéte GALVA CAUX.
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|- Le dossier de demande d'autorisation d'exploiter

l.i.-Le demandeu;

I 1 1 - identite du demandeur :

‘La demande d'autorisation est portee par ia soaete GALVA CAUX l_a somete GALVA~CAUX est
une filiale du groupe PRESTIA, marque de Service du Groupe Industrie] Breton et Normand. Chaque
entreprise est experte dans son métier et complémentaire avec les autres. La société GALVA-CAUX est
spécialisée dans la galvanisation par trempage dans un bam de zinc de pieces metalhques _

I.1.2. - Capacités techniques et financiéres

La société GALVA-CAUX traite environ 6 000 tonnes de piéces. L'extension produira environ
1 000 tonnes de piéces supplémentaires par an. La production actuelle représente 10 % du marché
francais de galvanisation.

Le chiffre d'affaire de la société GAVA-CAUX est en augmentiation constante sur les années 2003
a 2006. La société emploie actuellement 46 personnes.

I.2. - Le site d'implantation

La somete GAI_VA CAUX est Jmplantee surla commune de YERVILLE dans le departement de
: 8 ne. 1 P al

prodljctlon abntant Iensemble de'la chaine de: traltement de surface : Ce batfmeni possede un sous soi:__-i

~ou f'on trouve les rétentions des bains de traitement et des. mstalfattons de chauffage Le terrain accueille. -
également un batiment abritant les locaux administratifs (125 m?), un batiment abritant les locaux du ~
personnel (92 m?), et des cours de stockage en partie Est et Ouest du batiment de production principal.
La demande d'autorisation concerne également un projet d'extension (atelier de 465 m?) sur un terrain
limitrophe d'une superficie de 2 400 m?.

Les abords immédiats du site sont constitués par:

- Au Nord : un champ de culture,

- Al'Ouest : un champ d'élevage de bovins,

- Au Sud : fa route départementale RD 929,

- AlEst : des terrains non batis.

‘Le site n'est pas compris dans des zones de danger d'installations industrielles extérieures
pouvant affecter le personnel et les installations de la société GALVA-CAUX.

Les habitations les plus proches se frouvent & 35 meétres au Sud des limites de propriete
{habitation isolée), et a 70 métres a Nuest (Hameau du Bosc-Renoult). Les établissements recevant du
public (ERP) les plus proches sont un supermarché a 250 métres a I'Est et un garage a 350 métres a
I'Est.

.3. - Le projet, caractéristiques actuelles du site

1.3.1. - Projet

le projet d'extension vise a la création d'une nouvelle ligne de ga[vanisation, destinée au
traitemment de pieces de dimensions réduites : boulonneries, visseries, petltes ferrures

Le choix de la société GALVA-CAUX a ete gurde par, p[us;eurs raisons
Ia sutuailon geographzque :
- les p055|b1htes de desserte routlere (proxnmlte de Ia RD929 et de Iautoroute AZQavec son :
echangeur a Yerwlle) ' I T R o : e
- la taifle du terrain dISpOﬂib!e la presence de parcei]es « i|bres »a batlr
- 'affectation des terrains (destinés a recueillir des activités industrielles et artisanales).
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1.3.2. - Régularisation

La régularisation consiste & une mise a jour de la situation administrative vis-a-vis de l'arrété
préfectoral d'autorisation d'exploiter du 29 juin 1898. En effet, arrété préfectoral du 29 juin 1998 reprenait
uniquement la rubrique, le libellé de la rubrlque et ie ragzme de cfassement mals ne comprenait pas une
descnptlon des lnstalfatlons classees . ' :

la regu!ansation permet I '

- de fixer les dlfferents voiumes des capaates de traitement de ga!vanlsat;on et des vofumes

de distribution de liquides inflammables
- d'identifier des installations classées présentes sur le snte mais dont le reglme est non

classée.
Cette régularisation est reprise dans le tableau ci-dessous dans le paragraphe 1.3.6. Rubriques
de classement.
La regularisation permet dintégrer l'observation émise par la direction départementale des

affaires sanitaires et sociales concernant l'arrété préfectoral de prescripfions compiémentaires du
03 mars 2008 relatif 4 la mise en place du traitement identifié (filtres 4 manche) sur le rejet de bain de

ga!vanlsatlon

i 1'3'4 Descnptron'des procedes et capacxtes -

Les pleces metalhques subissent dlfferents traltements dans des balns (decapage degralssage
dézingage, rincage, fluxage) pour les préparer & Fopération de galvanisation qui consiste, par trempage
dans un bain de zinc en fusion, a les recouvrir d'une peliicule de zinc.

Le cycle habituel du traitement des piéces est le suivant :

) ~ |Le dézingage (bain d'acide chlorhydrique additionné d'inhibiteurs) permet de retirer la
Dézingage | couche de zinc recouvrant les piéces issues soit du refus aprés galvanisation, soit ayant
servi a 'accrochage des autres piéces.

Deégraissage |Le but du dégraissage (bain & base de soude) est de débarrasser le métal de toutes les
matiéres grasses qui peuvent le couvrir et géner son traitement.

Décapage |Ce bain d'acide chlorhydrique permet de débarrasser le métal de tous les oxydes qui
pourraient le couvrir.

Ringage mort | En éliminant I'acide des piéces traitées, le rincage permet d’éviter la pollution du bain de
fluxage.

Le but du fluxage (solution aqueuse de chlorure de zinc et de chlorure d'ammonium) est
de parfaire le décapage, d'éviter onydatlon de facier avant immersion dans le bain de
zinc, assurer un bcn mouzl!age du zinc i!qmde sur fes pleces

Fluxage

Galvanisation |E|le permet de recouvrlr les pzeces metalhques ‘d'une couche' d aihage de zinc en 1es

forme et de la taille des pleces

| Le bain de zinc: de Iateher emstant presente un volume de 26 m3 contenant ega!ement du plomb
(0,1%), de Paluminium (0.003%), du bismuth (0,1%), de létain (1,1%), du nickel (0,045%) du fer

{0,018%), et du cuivre (0,015%). Un bain de zinc similaire, d’un volume de 3.8 m3, sera installé dans
I'atelier de 'extension. :
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Les cuves utilisées pour le traitement des métaux présentent une capacité unitaire de 26,7 m? et
sont détaillées ci-apres :
- 2 cuves de degraissage,
- 8 cuves de décapage,
- 2 cuves de dézingage,
=2 cuvesde ringage, - -
-1 cuve de fluxage.
Soit un volume tfotal de traitement de 400 5 . Aucune 1mpianiat|0n de bain de traitement
supplémentaire n'est prévue dans I'extension.

1.3.5 - Description des principales instaliations connexes

Les principales instalflations connexes de la société GALVA-CAUX sont les installations de
combustion suivantes :
- 10 brileurs au gaz naturel pour le chauffage des bains de zinc, dont 6 pour 'atelier existant
{puissance unitaire : 150 kW, soit 200 kW), et 4 pour I'extension (puissance unitaire : 100 kW,
soit 400 kW). Ces brilleurs (puissance totale : 1 300 kW) servent a Factivite de galvanisation
(rubrique 2567) et ne sont donc pas comptabilisés au titre de la rubrique 2910 (combustion) ;
- une chaudlere a eau chaude fonctlonnant au gaz naturel (698 kW) permettant ie chauffage o

-'_'2 groupes e!ectrogeries ahmehtes au i oul.-'domesthue "'servant dahmentat[on electnque de:'
- ’secours: (250 KW pour- Tatelier. existant; 50 kW pourlextensmn) 300 KW, SRR

Les mstallat;ons comprennent egalement une cuve enterrée & double enveloppe avec detectlon
de fuite de 30 m3 pour le fioul domestique (avec un compartlment réservé au gazole, utilisé comme
carburant de certains engins de manutention}, et un depét de 60 m? d'acide chlorhydrique, constitué de
deux cuves aériennes de 30 m® sur rétention.

1.3.6. - Rubriques de classement

Rubrigue Libelle Installations Régime

Revétement métallique ou traitement
(nettoyage, décapage, conversion, polissage,
attague chimique, vibro-abrasion, eic.) de
surfaces (metaux, matiéres plastiques,

semi-conducteurs, etc.) par voie 1 15 cuves de 26 700 litres chacune
électrolytique ou chimique, a I'exclusion du (dégraissage, dézingage, décapage,
2565-2 netioyage, dégraissage, décapage de : ringage, fluxage) A
surfaces visés par la rubrique 2564, .
2. Procédés utilisant des liquides (sans mise TOTAL : 400 500 fitres

en ceuvre de cadmium, et & 'exclusion de la
vibro-abrasion), le volume des cuves de
traitement étant :
a) supérieur a 1500 litres

... 2cuves de galvanlsatlon
-~ 1.cuve de Z;nc de 26 m3 e)nstante, B

Sy R T T =1 cuve. de Zin de 38m3 dans
- Métaux (galvanisation, ¢famage de) ou . dei iextensu)n

' 2567 o -révéteme_n_t_mé_téll-iqu_eﬁd'tgn matériau "~ h SRR A
quelcongue par immersion ou par 9 bruieurs pour le chauffage des bams de
pulvérisation de métal fondu zinc (gaz naturel), dont 3 pour
I'extension.
Puissance thermigue maximale :
1200 kW
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1434-1b

Liguides inflammables (installation de
remplissage ou de distribution)
1. installations de chargemnent de véhicules
citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou des réserviirs des vehicules a
moteur, le débit maximum équivalent de
Finstaflation, pour les liquides inflammabies
de la categone de reference (coefﬁment 1)
“étant : '

b) supérieur ou égal a 1 m*h, mais inférieur
420 méh

une pompe fioul domestique (2 m3h)
(coef. -.1/5) 104 mh

une pompe gazole (5 m3lh) (coef 1/5)
1 m3m

TOTAL: 1,4 m3ih

DC

: '1_6_11_-2

Acide chlorhydrique a plus de 20% en
poids d'acide, formique a plus de 50%,
nitrique 2 plus de 20% mals & moins de
70% , picrique & moins de 70%,
phosphorique, sulfurique a plus de 25%,
oxydes d’azete, anhydride phosphorique,
oxydes de soufre, préparations a base
‘d’acide acethue etd’ anhydrlde_acethue

Stockage d'acide chlorhydrique dans

+ 2 cuves de 30 m? (36 1) chacune : - -

2575

Abrasives (emploi de matiéres) telles que
sables, corindon, grenailles métalliques, efc.
sur un matériau quelconque pour gravure,
dépolissage, décapage, grainage, a
Fexclusion des activités visées par la
rubrique 2565.

La puissance installée des machines fixes
concourant au fonctionnement de
Installation étant supérieure a 20 Kw

Grenaillage des piéces (2
grenailieuses) extension : 25 Kw

2810-A2

Combustion & l'exclusion des installations
visées par les rubriques 167C et 322 B4,
La puissance thermigue maximale est définie
cormme la quantité maximale de combustible,
exprimée en PCl, susceptible d'&tre
consommee par seconde.

Lorsque I'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
nature!l, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou
la biomasse, a I'exclusion des installations
visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour iesquelles la combustion

pamc:pe a la fusion, lacuisson ouau.
trartement en melange avecles gaz de -

combushon des matiéres entrantes, sila. _: B

_puissance thennlque maximale de '
I'installation est :-supérieure 4 2 MW mais
inférieure a 20 MW

une chaudiére eau chaude (gaz naturel)

698 Kw

2 brileurs pour séchoir (gaz naturel) :
630 Kw

11 radiants gaz naturel : 330 Kw

1 brlleur pour chauffage tunnel
extension 2100 Kw

groupes eiectrogenes (f oui domesthue)
i 300 Kw L

TOTAL 2 058 MW

DC
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Liquides inflammables (stockage en Une cuve enterrée a double enveloppe

, réservoirs manufacturés de) avec détection de fuite de 30 m® pour le
1432 2. stockage de liquides inflammables \nses al . foul domestique et le gazole . NC
la rubrique 1430: ' R (coef 1/25):
representant une capacité equ:va[ente totale e _
tinférieure 3 40 m3 T g g3
" 'Reéfrigération ou compression | S
o920 | (instaltations de) fonctionnant a des : 2 compresseur d'une puissance de - - NG
pressions effectives supérieures a 10° Pa, 5,5 kW chacun : 11 kW '
supérieure a 50 kW mais inférieure a 500 kW
Acc_umulateurs_ (ateliers de charge d.) 2 chargeurs de 10 kW -
L a puissance maximale de courant continu
2925 i o NC
utilisable pour cette operation étant inférieure
- 20 kW
a 50 kW

A Autorisation D :Declaration

DG : Déclaration soumise & Confrdles périodiques NC : Non Classé
_L4. -Inconvénients et moyens de prévention .

ite e it entlerement cloturé et équipé
d'arbustes variés permet de

i-masqu'e'r une péme des mstallatlons La hauteu 'dés bétlments' excede pas' 10 metres: et Ies matenaux :
d e-construct:on (beton et __!e de couleur grlse) ont été chms:s det mamere as' mtegrer{_ ans le- paysag__ i
Lamenagement du terrain de Textension comprend 1a'mise en place d'une hale ‘de hétres' en
Ilmzte de propriété et le maintien de 30 % de la parcelle en espace vert.

.4.2. - Impact sur 'eau

'entreprise est alimentée par le réseau communal de distribution d'eau potable. La
consommation, de lordre de 10 000 m'an, est dédiée principalement a un usage industriel et
domestique : préparation des bains de traitement et appoints, refroidissement des piéces en fin de chaine
de galvanisation, sanitaires, lavabos, douches, maintenance et vérification des moyens de secours.

Les rejets aqueux de la société sont constitués :

- des eaux usées domestiques (sanitaires, lavabos, douches) qui sont rejetées dans le
réseau public d’assainissement des eaux usées. Ce rejet fait l'objet d'une convention de
raccordement avec le Syndicat d’Eau et d'Assainissement de la région de Yerville ;

- des eaux pluviales de ruissellement des toitures et des aires imperméabilisées au sol, qui
sont collectées et traitées par un débourbeur-déshuileur avant d’étre rejetées dans le
bassin communal de la prairie du Bosc-Renoult au Nord du site.

Le process ne génére pas de rejet d'eaux industrielles :

- les bains de traitement sont analysés toutes les semaines, afin de controler la
concentration des éléments indésirables qui s'y accumulent. En deca d'une certaine
qualité, les bains sont évacués comme déchets vers des cenires spécialisés ;

- le refroidissement des piéces en fin de chaine de galvanisation se fait grace a un bac
alimenté en circuit ferme Une remise a nlveau regul:ere du bac permet de compenser

. Ievaporairon _
i43 -lmpactsurl’air

Les rejets atmospheﬂques sont consiltues prlnclpalement _
-'des poussieres de zinc contenues dansles fumees prodwtes Iors de Iimmersmn des

pleces dans les bains de’ galvanisation. Elles sont aspirées par une hotte de débit

15 000 m®h ;
- des vapeurs des bains de traitement (H,O, H* et OH), notamment des bains de

décapage et de dézingage (contenant de l'acide chlorhydrique) et des bains de
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dégraissage (contenant de la soude). Eilles sont aspirées vers I'extérieur dans une
cheminée & un débit de 40 000 m/h ;

- des émissions canalisées des gaz issus des installations de combustion alimentées au
gaz naturel : CO (dioxyde de carbone) et NOx (oxydes d azote)

- des émissions canailsees des gaz de combustzon des groupes. electrogenes alimentés au
fioul (fonct:onnernent quelques joursfan) : COZ, _NOx SO (dmxyde de soufre), poussiéres.

Un bilan des & emlss:ons atmospherxques du Site aété reahse en juﬂlet 2005 mettant en évidence
les résuitats suivants :
- vapeurs des bains de traitement :

Paramétres Concentration seuil autorisée Concentration mesurée
Acidité totale exprimée en H* 0,5 mg/Nm? 0,0536 mg/Nm®
Alcalinité exprimée en OH 10 mg/Nm® _ Néant

- fumees du bain de galvanisation existant :

Paramétres Concentration seull autorlsee_ | - Concentration mesurée |

T POUSSleres R

o -:_-"_Parametres Concentratlon seu;l autonsee;-' 33-’_-'Concentrat|on mesuree
NOx exprimés en NO; © 205mgNm? 41 mg/Nm®

La concentration mesurée en métaux (poussiéres de zinc) dans les fumées du bain de
galvanisation existant est supérieure au seuil autorisé. C'est pourquoi 'exploitant s'est engagé a metire
en place en 2008 un systéme de dépoussiérage constitué d’un filire 4 manches a décolmatage par air
comprimé pour fraiter les fumées du bain de galvanisation existant. Cette technique de fraitement a été
retenue par le fait quelle permet de recycler les poussiéres collectées et que le groupe dont dépend
I'entreprise a déja expérimenté ce type d'instaliation avec succés (établissement GALVA 45).

‘Le systeme de dépoussiérage a été mis en place mais connait des problémes de mise au point
d'aprés l'exploitant. Une campagne de mesores a réaliser dans un délai de six mois a compter de la
notification de l'arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter permettra de tester Pefficacité du traitement
(voir projet de prescriptions joint).

L'exploitant n'a pas prévu d'appliquer le méme traitement aux fumées du bain de zinc de
l'extension, car le mode opératoire utilisé (voute chauffante) produira moins de fumées selon lui. Cela
devra étre vérifié par une campagne de mesures dans un délai de 6 mois a compter de ia mise en service
de l'extension. Des mesures compensatoires devront &tre mises en ceuvre en cas de dépassement des
valeurs limites d’émission.

I.4.4. - Impact sur e sol

Le sol des installations est amenage de fagcon a dmger tout ecoulement acczdentei vers une
capactte de retentlon etanche : e :

!es deux cuves damde chlorhydnque (30 m? chacune) sont stockees sur une retentlon en'i '

beton adaptee : S
!es cuves de tra!tement chfmtque (400 5 m au tota!) son’x dlsposees au dessus d une fosse -
' surdlmensronnee (480 m3) dont {e sof est composé d'une dalle en béton traitée avec un
produit specifigue ;
- la zone d'égouttage des pieces, juste avant le bain de galvanisation, est munie d'un
revétement résistant a fa corrosion liée aux égouttures.
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Toutes les cuves des bains de traitement sont congues pour résister a l'action corrosive des
produits qu'elles contiennent. Les pompes utitisées pour remplir et vider les bains sont placées dans la
fosse, sur des rétentions en polypropyléne. Elles sont equipées dalarmes rellees aux teiephones des
responsables de l'usine, qui se declenchent en cas de fuite. :

. lLes captages dallmentatlon ‘en eau potabie les pius proches (captages de Bourdalnmlle) se
trouvent a Paval du site, a environ 6 kilométres. La societé GALVA CAUX n est pas 1mplantee dans aucun
périmétre de protection iié a de teis captages o : :

1.4.5. - Dechets

Les déchets généres par les actmtes de la société sont
- des déchets non dangereux, liés a la logistique et au fonctionnement courant des installations :
vcendres de galvanisation (constituées de zinc et d'oxyde de zinc) : environ 20 tonnes pour
1 000 tonnes d'acier galvanisé traité. Ces cendres remontant a la surface des bains de
zinc en fusion sont collectées par écrémage de la surface des bains puis stockées dans

des conteneurs métalliques en attendant leur traitement (valorisation maticre) ;

vmattes de galvanisation : environ 20 tonnes pour 1 000 tonnes d'acier galvanisé
traité. Ce sont des blocs d'alliage fer-zinc d’environ 400 kg, qui sont recyclés sur un site

de fabrication d’ oxyde de zinc;

& r_./dechets metaliiques_ envxron 30 tonnes pour 1 000 forines d' ac;1er galvanlse traite

S galvamsatlon envuron 2 tonnes pour 1 000 tonnes d ac:er galvanlse tralte Ces: boues
- contenant des poussuares de zinc, elles suwent une: f E:ere de valonsatmn matlere
vordures ménagéres : environ 10 t/an ; ' SR
vcartons d'emballage, palettes bois : env:ron 2 tlan :
- des déchets dangereux, ligs a la production et aux équipements annexes :
vbains usagés de décapage (bains d'acide chlorhydrique chargés en fer) : environ
30 tonnes pour 1 000 tonnes d'acier galvanisé traité, évacués et traités en valorisation
matiere ;
vbains usagés de dézingage (bains d’acide chlorhydrigue chargés en zinc) : environ
30 tonnes pour 1 000 tonnes d'acier galvanisé fraités évacues et traités en valorisation
matiére ;
vbains usagés de fluxage (bains chargés'en FeCl,) : environ 10 tonnes pour 1 G0
tonnes d'acier galvanisé traité, évacues et traités en régéneration ;
vpoussiéres de zinc issues du systéme de traitement des fumées du bain de
galvanisation existant : environ 2 tonnes pour 1 000 tonnes d'acier galvanisé fraite,
stockées dans des fiits de 200 litres et évacuées pour valorisation matiere ; '
vdéchets de décapage et de dézingage : environ 10 pour 1 000 tonnes d'acier
galvanisé traité. Ce sont des mélanges provenant notamment d'égouttures ou de
débordement des bains. Hs sont stockés dans des containers sur rétention en attendant
leur évacuation vers un centre spécialisé ,
vpiles/ batteries ;
vtubes fluorescents ;
vboues et hydrocarbures issus du curage du debourbeur—deshuﬂeur present sur Ee
. osite. - o S .
Tous Ies dechets sont pns en charge par des Sor;letes speaallsees dument autonsees et GO
agreees la tragabllxte des: déchets. dangereux est assuree grace a des bordereaux ‘de - suivi,
conformement ala reglementatlon en vigueur. I R R
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1.4.6.- Bruit

L'usine fonctionne toute fannée, du lundi au vendredi, 24h/24 .Les principales sources de bruit
potentleiles dans I'établissement sont : .
- -~ -~ —¥extraction dair (en particulier un ventlfateur s:tue au Nord Ouest de l ateller exastant)
. - les activités ‘a Imteneur des aiellers (manutent:on des pleces metalhques utﬂ;satron de _
grenalileuses radio, ...) S
- [a circulation de chanots de manutention ou de carmions sur te site.

Les autres sources de bruit audibles sur le site sont essentiellement Ilees au traf ic routier (route
départementale RD 929) et a f'activité environnante. '

Des mesures de niveau sonore ont été réalisées en juin 2007. Elles ont monfré que le
fonctionnement des installations produisait des nuisances sonores non autorisées de nuit (52,5 dB pour
un niveau maximum autorisé de 45 dB). Un ventilateur serait & Forigine des dépassements constatés.

Suite a ce constat, une insonorisation de ce ventilateur (capotage et piéges 2 sons) a été
effectuée et un nettoyage complet de cet eqmpement est maintenant réalisé tous les mois, ce qui permet
d'atteindre la conformité réglementaire d'aprés I'exploitant. Afin de le vérifier, des mesures seront
réalisées dans un délai de 6 mois & compter de la notif catlon de Iautonsatlon d explo:ter (voir pro;et de
prescnptlons Jomt) L _ e

véhfculesljour) SRS :
Environ 7 000 vehlculesl]our empruntent Ea RD 929 L’lmpact de Ietabhssement sur le trafic
routier des voies de circulation les plus proches est donc fimité.
1.4.8. - Impact sanitaire

Le risque principal pour la santé du voisinage est Pexposition aux rejets atmosphériques des
instailations (v0|r 14.3).

L'évaluation du risque sanitaire caractérise le risque induit par 'activité de la société GALVA-
CAUX comme acceptable pour la population, en raison du caractére ||mrte des rejets.

L5. — Risques et moyens de prévention

[.5.1. - Risques d’incendie

Le risque principal lie aux activités de Ia société GALVA-CAUX est le risque incendie, en raison
de la présence importante de matiéres combustibles : cartons d’emballages, palettes en bois, récipients
en plastique... D'autres produits entreposés dans I'établissement sont inflammables : sacs de zinc en
poudre (200 tonnes susceptibles d'étre presentes sur une aire de stockage extérieure), fioul. De pius, les
equipements électriques peuvent donner lieu a des déparis de feu en cas de court-circuit ou de point
chaud.

Afin de limiter ce risque, des mesures de prévention sont mises en ceuvre :
~ interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque sur tout le site (la réalisation de
travaux de réparation ou d'aménagement necessitant Femploi d’ une ﬂamme ou d'une source
_ 'chaude ne peut se faire qu'aprés défivrance d’un permls de feu}, - _
SR presence deqmpements de protectlon contre Ia foudre conformes a Ia reglementation en B
“ - vigueur, . : T AT
" -'stockage separe des produﬁs mcompatlbles = ' :
- cuve de gazole et de fioul et canalisations situées 3 iabn des heurts et des chocs potentleis
dus & la circulation des chariots et des camions,
- controle périodigue des équipements électriques par une société agréée,
- protection des appareils électriques et du personnel par des dispositifs thermiques et
différentiel,
~ aifes de circulation maintenues propres,
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- fermetire des portails d’accés en dehors des heures d'ouverture,
- espacement des stockages.
- La défense inteme contre f'incendie est actuellement assurée par des extincteurs répartis sur tout
le site, repérés par.des pancartes et facilement accessibles. Un poteau incendie est installe & environ 30
metres du portail d’'accés au site, en bordure :de la route départementale RD. 929 Ce poteau permet de
délivrer un débit de 60 m*h sous une pression de 1 bar.:.Le Centre d’ Interventlon etde Secours {C.1S)le
plus proche est celuide Yerville,-a environ 1 3 kliometre des lns’falla’[rons R

15.2. - RISC]UBS d’explosmn

Le risque d exploston a essentzeliement pour ongzne le systeme de ﬁ!tration des pou551eres de
zinc et les fits de stockage de ces poussiéres. Pour minimiser ce risque, les équipements utilises dans
ses installations (ventilateurs, moteurs, filtres, ...) sont tous congus pour fonctionner en atmosphére
explosible.

Deux compresseurs d'air de 5,5 kW chacun représentent également un danger, maitrisé grace au
respect des modalités d'entretien préconisées par le fabricant et des vérifications réguliéres par une
societé agréée.

1.6. — La notice d'hygiéne et de sécurité du personnel
: La ‘spciete. GALVA—CAU_X emplmera envnron 50 personnes' -Les salan
de usme soxt en joumee so;t en eque (y compr[s [a nmt)

s travailleront - selon les

it .somaux) e > _ e e _
Les matenels et eqmpements ut1i|ses seront conformes et vern“ ies par des organlsmes agrees

Le personnel sera formé a la sécurité. Une formation aux consignes « incendie » sera dispensee
a tout nouvel embauché ou intérimaire.

Les consignes réglementaires felles que les consignes d'évacuation et de sécurité, plan
d'évacuation sont affichées dans I'établissement.

L7. ~1 es conditions de remise en état proposées

La société GALVA-CAUX s’engage a prendre les dispositions nécessaires a la mise en service
puis 2 s remise en état du site compatible avec Iusage futur prévu, en conformité avec les dispositions
d'urbanisme et/ou environnementales en vigueur a la date & lagquelle GALVA-CAUX fera connaitre a la
préfecture de Seine-Maritime sa décision d'arréter |'installation de maniére définitive.

La sociéeté GALVA-CAUX s'engage aux :

-démantélement des chaines de traitement de surface {(évacuation des bains de

traitement en centre agréé, revente des cuves, réhabilitation des zones de rétention, evacuation
des produits chimiques restant en centre agréé et réalisation d'une étude de sols de type IEM
puis d'un plan de gestion selon I'état des sols),

-démantélement du bain de galvanisation (revente du bain aprés nettoyage, revente des
équipements, revente des mattes et du zinc, dépollution des sols et des eaux souterraines
éventuellement pollués, et en cas de besom surveillance a exercer de l'impact de I'mstallatlon
sur son environnement). '

H - LA CONSULTATION ET L’ENQUETE PUBLIQ

Il 1 = Les aws des serwces

La\ns des services suwantsaete solltcxte : L e
- Direction - departementale des affaires sanltalres et somale : la DDASS ‘émet un
avis favorable sous réserve de:

vla remise en état du dépoussiéreur,
vla mise & jour de I'étude sanitaire par [a réalisation d'une analyse en rejet de la nouvelle

ligne apres 6 mois de fonctionnement des installation,
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vla mise en place d'un disconnecteur sur le réseau public d'eau potable en amont des
installation industrielles, ,
vla réalisation de nouvelies -mesures sonométriques ‘aprés - changement du ventilateur
-~ -responsable du dépassement sonore noctume et mise en place des nouvel!es mstallations'
-+ afin de vérifier le respect deia. réglementation en \ngueur : S
- Direction régionale de I'environnement : avis non parvenu ; - -
- Direction régionale et départementale de I'agriculture et de: Ia foret avis non parvenu
- Direction départementale de I'équipement : la DDE émet un avis favorable ;
- Direction departementale du travail, de Femploi et de la formation professmnnelle la DDTEFP
émet un avis favorable ;
- Direction departementaie des services d'incendie et de secours : la DDSIS estime qu'il
convient de suivre d’effet les remarques formulées par le SDIS 76 dans son rapport d’étude en
date du 2 juillet 2008 ;
- Délégation interservices de I'eau : la DISE émet un avis favorable ;
- Service inter ministériel régionale des affaires civiles et économiques de défense et de
protection civile : le SIRACED-PC émet aucune observation.

§i.2. — Les avis des consells mumcmaux

Durant Ies 4 semames denquete aucune personne ni assocrat;on ne sest mamfestee sur’ Ie S
pro;et ni pendant les permanences, ni verbalement, ni par écrit.

Aucune observation n'a été portée sur le registre d'enquéte.
11.4. — La conclusion du commissaire enquéteur

Dans son rapport en date du 31 juillet 2008, le commissaire-enquéteur, monsieur Pierre
DEMONCHY, a émis un avis favorable a la demande d'autorisation de la société GALVA-CAUX.

HI — ANALYSE DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES
lll.1. — Statut administratif des instaliations du site

Le site bénéficie déja d'un arrété préfectoral d’autorisation, délivré le 28 juin 1998 a la création de
l'usine.

Un arréte préfectoral de prescriptions complémentaires a été pris le 3 mars 2008 relatif a la mise
en place du traitement identifié (filtres & manches) sur le rejet de bain de galvanisation.

Le site est soumis a la directive européenne n°2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la
prévention et & [a réduction intégrées de la pollution pour la rubrique 2.3.c. (Production et transformation
des metaux - Installations destinées a la transformation des métaux ferreux ‘application de couches de
protection de metal en fusion avec une capacité de traitement supérieure & 2 tonnes d'acier brut par
heure) et la rubrique 2.6. (Production et transformation des métaux - Installations de traitement de surface
de métaux et matiéres plastiques utilisant un procédé électrolytique ou chimigue, lorsgue le volume des
cuves affectees au traltement mises en ceuvre est supeneur a30 m). :

2. Anai se des uestlons_a arues en_cours_de Ia_ rocedure SR R T

oDlrectlon Reqlonaie de I lndustne de recherche et de I'enwronnement _
la. DRFRE a demande un complement de dossuer concemant 1etude de danger notamment en'
presentant une étude de flux thermique détailiée, 2 l'échelle des msta]lat;ons R

Par courrier en date du 21 mars 2008, I'exploitant a rendu un complément d'étude de danger qui
a répondu aux attentes de la DRIRE.
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eDirection Départementale des Affaires Sanitaires ef Sociales

Par courrier en date du 1er ao(t 2008, le directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales a émis un avis réservé a la demande du pétitionnaire, en demandant Iinstallation d'un systeme
de -disconnection sur 'arrivée d'sau potable et la réalisation de mesures de niveaux ‘senores afin de
vérifier le respect de la reglementatlon en péricde noctume : SRR -

|l .a également souhaité que l'évaluation des risques sanitalres presente dans le dosmer soit
compietee par ‘une étude “tenant compte des’ rEJets atmosphériques diffus des mstaila’nons (par
évaporation des bains ou lors du dépotage pour le remplissage des cuves) et des rEJets issus de la
nouvelie ligne de galvanisation et de Punité de dépoussiérage. Cette étude doit détailler les effets sur la
santé de tous les composés présents (notamment les acides et les métaux : zinc, nickel, étain, bismuth,
aluminiumy, ainsi que leurs relations dose-effet.

L'exploitant a fait réaliser cette étude, qui a été transmise a la DDASS et linspection des
installations classées par courrier en date du 22 décembre 2008.

Par courrier en date du 19 janvier 2009, le directeur départemental des affaires sanitaires et

sociales a émis un avis favorable sous réserve de la prise en compte des remarques suwantes
- la remise en état du dépoussiéreur,

~la mise a jour- de |'étude sanitaire par ia reallsatlon d'une analyse en rejet de la nouvelle Ilgne
: a_prés_.._ﬁ_jmoi's__;d_e_'f_on'ct_i_d ement des. mstallatzons - s
- la mise en place du |sconnecteur surle ré
installations mdustnelles :
la realtsa’uon de nouvelles mesures i_sonometnques apres_;.changement .

seau'pubhc deau'potable n _mont des

u: 'v’enti[a’teur

mstailatlons af n de vem" er !e respec:t de la: reglementatlon en 'Vlgl'Jeur

Dlrectlon Departementale de I egurpement

) le recensement des indices de cavité realisé par le CETE (Centre d'Etudes Techniques de
Equipement) en 2004, 2005 et 2006 fait état dune marniére (indice n° 94) sur la parcelle cadastrée
n°® 32 & Bosc-Renoult. Un périmeétre inconstructible de 12,5 métres a été détenminé. Lextension projetée
n'est pas incluse dans ce périmétre, mais il est demandé & l'exploitant de réaliser une surveillance
annuelle des indices de cavité souterraine.

sDirection Départementale du Travail, de I’'Emploi et de la Formation Professionnelle

Par courrier en date du 17 juin 2008, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la
formation professionnelle a émis un avis réservé a la demande du pétitionnaire, en raison des
observations suivantes :

-la formation des salariés n'est pas suffisamment détaillée dans le dossier. ii serait utile que Ia
société fournisse a linspecteur du travail une liste actualisée des personnels effectivement
formés A la prévention, ainsi que fa procédure arrétée en ce qui conceme la formation a ces
mémes risques pour les personnels précaires pouvant étre amenés a travailler dans
I'établissement (intérim, CDD}) ;

-il serait utile que la société GALVA-CAUX transmette a l'inspecteur du travail la fiche d’entreprise
établie par le médecin du travail, au regard de l'analyse des risques exposée dans le dossier ;

- il faudrait que la société fransmette & linspecteur du travail les rapports de vérification des
machines utilisées sur le site, les rapports 2006 et 2007 de vérification péricdique des
extincteurs, ainsi que les consignes d'évacuation et le plan de circulation incendie ; _

- I entrepnse devra egalement préciser-le. nombre de ses salariés formes aux risques electnques
ainsi gue le niveau de leur qualifi ication ence domasne et leur: repartmon ‘dans les éguipes ;. .

- I exp!ostant doit dans Jes meilleurs délais insonoriser le systeme d'extraction Nord-Est et mettre a .
disposition de ses salariés des samtawes et des vestiaires séparés pour les hommes et Ies S
femmes, avec des aménagements permettant leur utilisation par des travailleurs handlcapes
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L'exploitant a, par courrier du 9 septembre 2008, apporté les précisons demandées et s'est
engage a:
- - faire procéder dans les 6 mois suivant la mise en service de latelier n° 2 a une operatlon de

- mesurage.du bruif, .. .
- faire réguliérerment proceder par un organlsme agree aux venf catlons perrodlques auxquelles
_ tes instailations sont soumises,
'— assurer la formatzon a la secunte de iensembie du personnel y compr:s ie personnel

temporalre
Par courrier.en date du 6 octobre 2008 ie dlrecteur depar’tementaf du travall de lemplm et de la
formation professionnelie a donc levé 'ensemble des réserves.

eDélégation Inter-Services de ’'Eau

Par courrier en date du 21 octobre 2008, le Chargé de la Police de 'Eau a émis un avis favorable
a la demande du pétitionnaire, sous réserve que :

-une surveillance des indices de cavité souterraine soit faite, notamment au niveau de
I'extension ;

-~ l'accord de la_commune ait été obtenu pour le TEJGt dans le bassin communal de la prairie
:l_nondable du_Bosc-Renoult: pour la. gestion. des.:eaux: pluviales, y. compns_:pour le: re_;et
- ppiementalre- du a i’e)'(tensmn

) "3prefectoral d’ autorlsatlon installer un sysieme de d|sconnéct|on Sur- !arrlvee deau po’(able et verlf ierla

conformité reglementalre des niveaux sonores de P'établissement par des mesures. Une anaryse des
rejets de la nouvelle ligne et une mise a jour de I'évaluation des risques sanitaires du site devra aussi étre
réalisée dans les 8 mois suivant la mise en service de F'extension. En outre, fexploitant devra transmettre
sous siX mois une convention de rejet signée avec la commune de Yerville pour les rejets d'eaux
pluviales.

Le projet de prescriptions reprend toutes les mesures de prévention proposées au cours de
I'enquéte publique et de la consultation administrative et celles proposées par exploitant dans son
dossier de demande de régularisation et d'extension.

~ Le projet de prescriptions reprend toutes les mesures de prévention proposées par ['arrété
ministérie! du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation au
titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées. Cet arrété reprend les
performances des meilleures techniques disponibles économiquement acceptables (MTD).

V — Conclusion

Linspection des installations classées propose aux membres du conseil départemental de
Fenvironnement, des risques sanitaires et technologiques de Seine-Maritime, en application des articles
L.512-3, R512-25 et R512-31 du code de I'environnement, d'émetire un avis favorable a la demande de
régularisation et de l'extension des activités & Yerville présentée par la société GALVA-CAUX sous
réserve du respect du projet de prescriptions joint au présent rapport.
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AU TORISAT!ON ET CONDITIONS GENERALES

CHAP]TRE 1 1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION
1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISAT[ON |

La société GALVA-CAUX dont le siége social est situé Z.I. du Bois de I'Arc est autorisée sous réserve du respect des
prescripions des actes antérieurs en date du 29 juin 1998 et en date du 03 mars 2008 modifiées et complétées par celles
du présent arrété, a exploiter sur le tenitoire de fa commune de YERVILLE, a la Z.I. du Bois de I'Arc, les installations
défaillées dans les articles suivants.

1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent armété s'appliquent également aux aufres installations ou éguipements exploiiés dans

létablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connaxité avec

une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genera!es applicables aux installations

classées .soumises 4 déclarafion sont. -applicables -aux instaliations classées soumises -4 déclaration lncluses dans
L etabhssementdes lors que ces installations ne sont pas régies par.le présent arrét prefectora[ d'autorsation; -

24 LISTE DE_S_ IN__STALLATIONS:CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DELA
. NOMENI __:ATURE*DES INSTALLATIONS CLASSE _'s -

‘Rubrique S gpelte T ingtallations ¢ | Régime

Revétement métallique ou traitement (netioyage,
decapage, conversion, polissage, attague chimique,
vibro-abrasion, etc.) de surfaces (métaux, matiéres
plastiques, semi-conducteurs, etc.) par voie

électrolytique ou chimigue, a 'exclusion du 15 cuves de 26 700 litres chacune

nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés | (dégraissage, dézingage, décapage,
2565-2 par la rubrique 2564. ringcage, fluxage) A

2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en

ceuvre de cadmium, et & I'exclusion de la TOTAL : 400 500 litres

vibro-abrasion), le volume des cuves de traitement

étant :

a} supérieur & 1 500 litres

2 cuves de gaivamsatlon
une cuve de Zinc de 26 m® dans

I'atelier n°1,
et une cuve de Zincde 3,8 m°
Métaux (galvanisation, étamage de) ou revétement dans l'atelier n°2
2567 métallique d'un matériau quelconque par immersion A
ou par pulverisation de métal fondu 9 brileurs pour le chauffage des

bains de zinc (gaz naturel), dont 3
pour |'atelier n®2.
Puissance thermique maximale :

‘1 200 kW '

| Liquides mﬂammables (mstal!anun de remplrssage une pomg)e ﬂoul domeshque :_:.

*| ou de distribution) . _
| 1. installations de chargement de vehlcules cdemes S __(?.m IS) 4(?“03:‘ 1‘(5)
| de remp!lssage de. rec:prents mobiles ou des Ao

réservoirs des véhicules a moteur,le deblt maxlmum

une pompe gazole (5 m lh) Y :DC

1434-1 équivalent de Tinstallation, pour les liquides - (coef. 1 ‘,5)
inflammables de la catégorie de référence 1 mh
(coefficient 1) étant ; s
b) sugeneur ou égal &4 1 m“/h, mais inférieur 4 " TOTAL - 1.4 m*h

20m’Mh
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Acide chlorhydrique a plus de 20% en poids
d'acide, formique & plus de 50%, nitrique a plus de
20% mais & moins de 70% ; picrigue & imoins de : RN
: 70%, pho’s phorique, sulfurique a plus de 25%, = Stockage d'acide ch[orhydﬂque dans
) _ oxydes d’azote, anhydnde phosphonque, oxydes 2 cuves de 30 ) (36 t) chacune :
1611-2 | de soufre, preparatlons a base d'acide acétique et

" | d'anhydride acétique {emploi ou stockage de) 1 TOT AL 72t
La quantité totale susceptlble d'étre présente dans '
I'nstaltation étant :
2. supérieure ou égale a 50 t, mais inférieure 4 250 t

Abrasives (emploi de matiéres) telles que sables,
corindon, grenailles métalliques, efc. sur un matériau
quelcongue pour gravure, dépolissage, décapage,
grainage, a Pexclusion des activités visées parla Grenaillage des piéces (2
2575 rubrique 2565. . : D
: . grenailleuses) : 25 kW
La puissance installée des machines fixes
concourant au fonctlonnement de I lnstailatlon etant
D Supeneure a 20 kW BEN

Combustmn a [’exclus:on des mstaliatxons visées.

: -Lorsque l’lnstallatloﬁ céns e_exciuswement : gl ]
| 'seuls ouen melange du \gaz naturel, des gaz. de N IR S A i e A ;
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon 11 radiants gaz naturel -330 kW' ' D’-C o

2910-A des fiouls lourds ou la biomasse, a Pexclusion des
: . gy ; . 1 brileur pour chauffage tunnel
installations visées par d'autres rubrigues de la .
. . extension : 100 kW
nomenclature pour lesquelles la combustion participe
4 la fusion, la cuisson ou au traxtemqu, en melange groupes électrogénes (fioul
avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes, - -
. - - . . . domestique) : 300 kW
si [a puissance thermigue maximale de linstallation
est : supérieure a 2 MW mais inférieure a 20 MW TOTAL : 2,058 MW
Une cuve enterrée a double
Liquides inflammables (stockage en résernvoirs enveloppe avec detec.tlon de fuite
mariufacturés de)
T amn - 2. stockage de liquides mﬂammables visgsald v del30 M’ pour - | -
1432-2 Ie fioul domestique et le gazoie NC
rubrique 1430
(coef. 1/25):
representant une capacnte equivalente {otale
inferieure a 10 m° 3
1,2 m
Réfrigération ou compression (installations de)
2620 fonctionnant a des pressions effectives 2 compresseur d'une puissance de NG
supérieures a 105 Pa, supérieure a 50 kW mais 5,5 kW chacun ; 11 kW
inferieure 4 500 kW
Accumulateurs (ateliers de charge d% 2 chargeurs de 10 kW :
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable NC

pour cette opération étant inférieure & 50 KW 20 kW

b _* DA (Autonsatlon) ou D (Dec:larat:on) ou e (Declaratlon et SOUiTlIS au controle penodlque pre\ru par I artacle L. 512—11 du.

E code de 1’ 'environnement) ou NC(Non Classe)
©=Volume autorisé ; elements caractensant la ccn51stance le rythme de fonctlonnement Ie voiume des mstallatlons ou les '

. :_ 'capac:Ites maxnmales autorisees SR
1 2 2. SlTUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles

Yerviflle Section AA, n° 30, 32, 100, 102
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- 123.DESCRIPTIONDUSITE . - . ..

L'entreprise occupe. un terrain d'une ‘superficie de 24 030 m? Le site. comprend un batiment de production principa
{atelier n®1, 2 138 m?) englobant les bains de traitement de surface et la cuve de galvanisation de 26 m°, un batiment de
production secondaire (atelier n°2, 465 m? dédié a la galvanisation de piéces de dimensions .plus réduites (cuve de
38 rr':3), un batiment abritant les locaux administratifs (125 m?), un batiment abritant les locaux du personnel (92 m?), et

des cours de stockage en partie Est et Ouest du batiment de production principal.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

L_lns_téi_lat_loﬁ_-'és_t-'sr_tuee-a ‘plus de: 3'5:__'-;net___res_-d une: hahitaﬁdn,_;'_'d_a.zuﬂ_&_ destinées ; _'-_!'ha}:i:itatiprj' ﬁi_ar._fde_s .'5do_r_:'ur_r_iéh:t$_":"
. opposables aux fiers f d'éiabiissements recevant du public. L'exploitant peut se garantr du maintien de Msolement par
- Tapport aux fiers par conirats, conventions ou servitudes couvrant Ja totalit¢ de la durée de I'exploitation et de la période de -

suivi du sile le cas échéant.”
1.4.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et définies en référence afaux) I'étude(s) de
danger déposée(s) par I'exploitant sont les suivantes (plan a titre indicatif en annexe 1) :

Zeis ZpgL e
Instailations Accident | (200 mbar ou 8 {140 mbarou 5 {50 mbar cu 3 kW/m* | Cinétique
kWim? cu CL5%) KW/m? ou CL1%) ou SEI)
Batiment abritant
les locaux . . . . ; .
administratifs et Incendie 12,1 m 174 m 724,5 m ' “!mente
du personnel
Stoc“aﬁ!ﬁ atelier | 1 cendie 3.8m 58m 85m Lente
Atelier n®2 Incendie 33m 45m 71m Lenie

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation
a la connaissance du Préfet avec tous fes éléments d'appréciation en application de Farticte R 512-33 du code de
environnement. o C

. 152.MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS .

' L'étude des dangers est actualisée a Toccasion de toute. modification notable (produits, procédés mis en ceuvre, mode < -

d'exploitation _..) felle ‘que prévue 2 T'article R.512-33 du code ‘de I'environnement soumise ou ‘non. 2 uneprocédure
d'autorisation ou ‘sur demande ‘de. 'inspection des . installations ‘classées.” Ces’ compléments ‘ sont systématiquement
communiqués au Prefet qui pourra demander une analyse critigue .d'éléments du -dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais
engageés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

l.es équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur entévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdironi leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des lnstalla‘ilons \nsees au chapltre 1.2 du nresent arréte nece*%clte une nouvelle
demande d'autorisafion ou deciaratton ERRRI . P P TR

1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT .

Dans le cas ol Ietabhssement change d explo;tant le successeur fart la declaratlon au Préfet dans le mois qun st Ia prise
en charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner g'il s’agit d’'une ‘personne phys1que les nom, prénom et
domicite du nouvel explontant ef, sl saglt d'une personne morale, sa ‘dénomination ou sa raison saciale, sa forme
juridique, l'adresse du siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif ¢’une installation, celle-ci doit étre placée dans un é&tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers
ou inconvénients mentionnés a article L.511-1 du code de 'environnement.
{"exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant la date d'expiration de
l'autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée.
Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét
de l'exploitation, la mise en secunte du sxte Ces mesures comprennent notamment
> le plan 4 jour du site, . S
“lesinterdictions ou; !muta’nons d'acces au 5|te e
msertlon du site de: i'mstaliatlon (ou de i‘ouvrage):dans son enwronne ent

- les mesures de depoﬂutlon des sols; eventuellement _ ecessa:res

£ leur usage actuel ou celui defi ini dans les documents de planification en wgueur

» lasurveiliance des effets de Finstallation sur son environnement, R

» les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le
cas &chéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions
d'usage.

Ces mesures permettent a l'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
Farticle L.511-1 du code de I'environnement et gu'il permette un usage futur du site déterminé sefon les dispositions des
articles R 512-75 4 R 512-77.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. - -

H peut étre déféré 4 la juridiction administrative {préciser le tribunal administratif territorialement compétent) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
teur ont été notifiés

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréls visés a
I'articie L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compier de fa publication ou de ['affichage desdits actes, ce delai
étant, le cas échéant, prolongé jusqua la fin d'une pérocde de deux années suivant la mise en activité de
l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage d'une instalfation
classée que postérieurement & laffichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouveriure de cette installation ou
atténuant les prescnpttons pnmltwes ne sont pas recevabies a deferer Iedlt arrete a la jurldICtIDH administrative.

CHAPITRE 1 7 ARRETES CiRCULAIRES INSTRUCTEONS APPLICABLES

T '_-_ZSans prejudlce de'la reg]ementat:on en wgueur sont notarnment apphcables letablrssement !es prescnpt[ons qui fe - - - '
= concement des textes cntes k- dessous o . _ I I

'Dates: o T e

19/12/08 | Arrété ministériel du 19 décembre 2008 relatif aux prescnptlons generales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 1434 (Installation de remplissage ou de
distribution de liquides inflammables)

24/04/08 | Circulaire du 24/04/08 relative a Parrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection condre la foudre de
certaines insfallations classées

18/04/08 | Arrété ministériel modifié du 18 avril 2008 relafif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 4
leurs équipements annexes soumis a autarisation ou a déclaration au titre de [a rubrique 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

Cles mesures; de maitrise. des | nsques liés aux eaux souterrames ou superf c iles eventueltement polluees seEon_ i
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31/01/08

-| classées soumises a autorisation

Arréte ministérel modifié relatif a la déclaration annueile des émissions pol!uantes des installations

| 15101708

Arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif 4 la protectlon contre la foudre de certalnes |nstallatlons
classées . . _ . .

30111707

Cu"cularre du 30 novembre 2007 relative 3 la mise en ceuvre de l'arrété ministériel du 30 juin 2006
refatif aux installations de traitements de surfaces sournises a autonsatlon au tltre dela rubrlque 2565
de la nomenclature des installations classées .

30/06/06

Arréié ministériel du 30 juin 2006 relalif aux installations de traltements de surfaces SOUMISEs a
autorisation au fitre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées

29/09/05

Arrété ministériel du 29 septemnbre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de ia probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de 'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations clagsées soumises & autorisation

28/07/05

Arréte ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire dut bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n*2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05

Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant fe contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au confréle des circuits de traitement des déchets et concemnant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs i

.| 30008705

| Arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relalif au programme. nanonalid‘-action_contre'la'-po!lutmn-des )
._mﬁzeux aquathues par cedames substances dangereuses G ;

05 - Arrete mmlstenel du 20 avnl 2005 mod:ﬁe pl’IS en: appllcatlo du décret du 20 avnl 2005 rela’uf au
programme natmnal d’actlon conlre la poHutlon des m;lreu
“| dangéreuses :

quathues par certames substances

29/06/04

Arrété ministériel du 29 juin 2004 modlﬁe relatlf au bllan de fonctlonnement prévu par le decret n®77-
1133 du 21 septembre 1977 modifié

07/01/03

Arreté ministériel du 7 janvier 2003 relatif aux prescnptlons genérales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sous les rubriques n® 1434 (installation de remplissage ou de
distribution de liquides inflammables) applicable jusqu'au 30 juin 2009

06/09/00

-poids d'acide, acide picrique a moins de 70 % en poids d'acide, acide phosphorique, acide sulfurique a

Arréte ministériel du 6 septembre 2000 relatif aux prescnptlons génerales applicables aux instailatxons
classées pour la protection de Fenvironnement soumnises a déclaration sous la rubrique n* 1611 :

acide acétique a plus de 50 % en poids d'acide, acide chlorhydnque a plus de 20 % en poids d' acrde
acide formique a plus de 50 % en p01ds d'acide, acide nitrigue a plus de 20 % mais & moins de 70 % en

plus.de 25 % en poids d'acide, anhydride phosphorigue, anhydnde acetique, (emploi ou stockage de) »

10/01/00

Circulaire du 10 janvier 2000 relative aux Installations classées pour fa protection de 'environnement -
Industrie du traitement de surface (rubrique n* 2565)

02/02/98

Arrété ministeriel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et A la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la profection de l'environnement

soumises a autorisation

29/07/97

Arréte ministériel du 25/07/97 modifié relatif aux prescnptlons génerales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910 :

Combustion

30/06/97

Arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescnptlons générales applicables aux tnstaliatlons
classées pour fa profection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2575 :
Abrasives (emploi de matiéres) telles que sables, corindon, grenailles métafliques, etc., sur un matériau
quelconque pour gravure, dépolissage, décapage, grainage "

23101797

] parles |nstalfataons classees aur la rotection de {'enwronnement
p

Arrété ministérie! du 23 j janvier 1997 modifié relatif & la limitation des brmts emls dans Ienwronnement

110/05/93

lala 1eg;siat|on suries tnstaliatlons classees B

Arrété ministériel du 10 mai:1993 fixant les’ regies paras:smlques apphcables aux instaflat:ons soumlses ;

[ 10/07/90

| dans les eaux souterraines -

Arrété ministériel du 10 juillet 1890 modlf e reiatlf a i mterdlctlon des rejets de cenalnes substances

05/11/85

Circulaire DPP/SEI/JFD/CN .n® 5518 du 05 nombre 19385 relative aux installations classées pourla
protection de I'environnement industrie de fraiterment de surface

26/09/85

Arrété ministériel du 26 septembre 1885 modifié relatif aux ateliers de traitement de surface

26/09/85

Arrété ministériel du 26 septembre 1985 modifié relatif aux rejets de cadmium et d'autres substances
dans les eaux en provenance dinstallations classées pour la protection de I'environnement

20/08/85

Arrété ministeriel du 20 aolt 1985 modifié relatif aux bruits aériens émis dans Fenvironnement par les
installations classées.
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31/03/80 | Arrdté  ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés -au fitre .de la: !eglslatlon Sur Ies msta![atlons classées susceptibles de
| présenter des r:sques d exp!oafon

Les installations sont réalisées st exploitées en se fondant sur les performances des meilleures techniques dtspomb[es
économiquement acceptables, et en tenant compte de la vocation et de lutlhsatlon des milieux environnants ainsi que de
la gestion équilibrée de la ressource en eau,

Le bilan de fonctionnement prévu par l'arrété ministériel du 29 juin 2004 susvisé est &laboré par I explontant et adressé au
préfet avant le 31 décembre 2018. 1l est ensuite présenté au moins tous les dix ans. Ce bilan intéresse l'ensemble des
installations classées visées par le présent arréié.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispaositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de 'urbanisme, le code du iravail et le code génératl des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

l.a.présente. autonsatlon ne vaut pas permis de construire. :
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABL!_SSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOETATION DES INSTALLATIONS
: 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception lamenagement 'entretien et Fexploitation des
installations pour ;

- limiter la consommation d'eau, et iimiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

- L'exploitant établit des cons;gnes d' explortatlon pour ! ensemble. des mstallatlons comportant expltt:ltement Ies_venﬁcat:ons e

-a effectuer,’en’ condltions d‘expioztation normale, en périodes de- demarrage g .dysfonctlonnement ou d
-.de faz;on a permettre en toutes t:lrconstances le respect des’ dtsposrt:ons du present arrete G :
_' exp!mtation dmt se falre sous fa survetllance de personnes nommement des;gneas ..par i‘expioutant et ayant”
: connalssance des dangers des prodults stockes ou utlhses dan' hnstallat:on T . 5 I :

CLASSEES

linspection des installations classées pourra demander & fout moment la réalisation de prélévements et d'analyses
d'effluents liquides, gazeux, de sols ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation.
Les frais occasionnés seront & la charge de Fexploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

" "L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou -
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement notamment manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure.

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des

installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Le long de Fentreprise, c6té Ouest, une haie doit &tre plantée. | es espaces plantés de végétation doivent couvrir au moins

1 200 m?, ou 5% de Ia surface fotale du terrain.

2,42 ESTHETIQUE
Les abords de lnstaliation, placés sous le contrle de l'exploitant sont aménages et maintenus en bon état de proprete .

|CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS

(pemture ) Les emzssa:res de re]et et Ieur penphene font l‘objet d un soin particuher (plantat:ons engazonnement 5 R S

CHAPITRE '2.5'-SDANGER ou NUISAN CES 'N'oN P.REVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'éire prévenus par les prescriptions du présent armété est immédiatement
porté a la connaissance du préfet par l'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
+2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT ~ '~

Lexplo:iant est tenu a déclarer dans tes mellleurs delals a llnspection des 1nstallat1c>ns classees les accsden’is ou incidents
_survenus du-fait du fonctionnement de son instaflation qu; sont de nature a poﬂer aitelnte Aaux lnterets mentmnnes a
‘Tarticle 1:511-1 du code de I en\nmnnement .

Un rapport d'accident ou, sur demande de. lmspec’ﬂon des mstaltatlons classees un rappor[ d incident, est transmls par

Fexploitant a linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou

de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou

un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme, ainsi que le descripfif des contréles et
modifications d’équipements réalisés suite a l'incident ou Paccident..

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier compertant les documents suivant :

- le dossier de demande d' autonsatlon mltlal
les. pianstenus ajour, oo

: re!atwe aux: mstallat[ons classees pour la protect[on de Ienvaronnement i : AR

'tous les: documents enreglstrements résufiats de: VErifi catlon et reg:stres repertones dans le present arrete DN

: .--.}_ces documents peuvent etre mformat;ses mals dans' cas des dlsposmons dowent etre pnses pour Ia';' R
" sauvegarde des données. e : . . SIHE RN

Ce dossier doit étre tenu 3 Ia drsposmon de l'inspection des instaliations classées sur le site. Ces données sont
conservees durant 10 années au minimurm.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES CONTROLES A TENIR A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

Articles Controles a effectuer Périodicité du controle
. Controle du disconnecteur sur Je reseau | Tous les ans
Article 4.1.3. \ -
- d‘approvisionnement: - - - - -
; Vérification de l'ensemble de [linstallation | Tous les ans
Article 73.3. . -
electrique
Article 7.3.4 Vérification de linstallation des protections | Tous les ans
contre la foudre
Aricle 74.5. Exercrg;es de securitt interne pour la|Tous les & mois
formation du personnel
Atticle 7 6.5. Vérification de l'ensemble des moyens de|Tous les ans
Secours

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

_ _L‘exp!oitan_t doit transmettre a l'inspection les documents suivants @

Artlc!es IR R tht'rﬁlesfz'l}é.fféc’:tuer IR Perlodtclte du controle P
' Le ‘bon -état “de .Tensemble de installations Tous lesans - S K
Art[cie'f42 - : o IR AT R ;
(cuves, stockages, canalisations)
Article 8.2.1.11. Contréle des rejets atmospheriques des Tous les ans

émissaires des bains de galvanisations
Controle  des  rejets  atmosphériques des | Tous les 3 ans
installations de combustion cu de chauffage
Article 8.2.3.1. Cgptrotg des rejets des eaux pluviales versle | Tous les 3 ans

milieu récepteur
Atticle 8.2.7.1. | Contréles des niveaux sonares Tous les 3 ans

Article 8.2.1.1.2.
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- Articles - | -

- Périodicités / échéances

Documents & transmetire o o
Article 1.5.5. No_tiﬁcation de _c_hangement d’exp!oitant__ 1 Dans le mois qui suit la prlse en charge du nouvel
o " |exploitant .
Aricle 1.5.6. | Notification de mise a [ arrét def nmf 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 2.6.1. -} Rapport d’incident : - - ~ | Sous quinze jours aprés I incident
Article 5.1.4. | Déclaration - -annuelle - -de production de | Tous les ans
déchets dangereux
Article 8.2.1.1.3. | Bilan des émissions diffuses et des émissions | Tous les ans
) de poussiéres de zinc
Article 8.4.1.1. | Bilan environnemental annuel Tous les ans avant le 1 avril
Aricle 8.4.4. | Bilan de fonctionnement Avant le 31 décembre 2018 puis tous les 10 ans
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"TITRE 3 —.PRE_V-ENT-I__ON DE LA -POLLUT!ON ATMQSP_HER!QUE

CHAPITRE 3 “i CONCEPT[ON DES IN STALLATIONS
3. 1 A, DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dtSpOSItIOﬂS nécessaires dans ia conceptlon lexplmtatlon et lentretlen des installations de
maniére a limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficaciié énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées &t entretenues de maniere a réduire 4 leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant [esquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- areéduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si-une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra

. prendre les d:sposmons necessaires - pour redwre |a poliutlon emise -en- redu;sant ou.en arretant ]es ;nstallatlons o

3 1 2 POLLUTIONS AC‘CIDENTELLES

Les dlSpOSltlons approprlees sont pnses pour redutre la probabll:te des emissions acc:denteifes et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devrajent &tres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabiiité.

3.1.3. ODEURS

l.es dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'orgine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou a la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagre d'évaluation de {'impact olactif de
Finstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances. . . ] .

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, 'exploitant doit prendre fes dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussieres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
eic.}, et convenablement netfoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de maniputation, transvasement, fransport de
- preduits -pulvérulents -sont, -sauf impossibilité techn:que demontree mun;es de dlspos;tlfs de capotage et dasplratlon

“permettant de réduire les envols de |  poussigres.

i :'_Les fumees issues des bains de’ galvanlsatron sdnt canahsees par un systeme daspiratlon Le d:sposmf d asplrat:on du :

. :_';-:.bam de galvamsanon de late!:er n°1-est raccordé a une ‘installation de depousmerage ien vue de respecter les valeurs

T fixées par e ‘présent arréte. les equtpements et amenagements correspondams ‘satisfont. par ailfeurs la prevennon des
risques d'incendie et d' exp!osmn L .

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans fe mifieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu  au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés. fraitement éventuel, par

Fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'empiacement de ces conduits est tel qul ne
“peut yavolr a aucun monient siphonage des éfflients rejetés danis Jes conduits ou'prises d'air ‘avoisinant” Les contours

des conduits ne présentent pas de point anguleux et ja variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente, " =70 ook o T e e T e e

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure dy possible, captés & la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent étre

pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent éire aménagés de maniére 4 #tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute

sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Tintervention d'organismes extérieurs a la

demande de l'inspecteur des installations classées.

La dilution des rejets atrmosphériques est interdite.

3.2.2. ODEURS
Les sources potentielles d’odeurs difficiles & confiner sont implantées de maniére a limiter la gé&ne pour le veoisinage.
3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit
i ~Conduit N 1

Combustible
. gaz naturel

Installations raccordées Puissance ou capacité
Chaudiére eau chaude pour | -
3 0 Ubain de traitement. 5
:Four du bain'de zing
“bain'de galvanisation de

Autres caractéristiques

7

“ConduitN" 2. e T
“Hotte d'aspiration au dessus

Conduit\°

: L solateliern®l s du bainde zing:
““Conduit N°4. 12" bains.de traitement de - | ‘Ouies d'aspiration autourdes
s e Al s ] s s e Lrliiouveside traitement :
~+Conduit N°5:- ] “Installation de combustion { - "400kW - | . - R R T R
ST TR etension) o] TN :

3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Toutes les dispositions sont prises pour que les rejets atmosphériques des installations soient collectés et évacués par un
nombre aussi reduit que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des
polluants.

La dispersion des gaz rejetés et au minimum 2 un métre au-dessus du faitage.

Les hauteurs minimales des cheminées (différence entre lalfitude du débouche a lair libre et I'altitude moyenne au sol &
F'endroit considere exprimée en métres) associées aux installations du site sont les suivantes :

Hauteur en m Diamétre en m Débit nominal en m’/h Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit N1 14,2m 0,3m 1000 mh 4.1 mis
Conduit N°2 142 m 04m 2 500 m'/h 55mis -
Conduit N°3 19m 06m 17 000 m'/h 18 mis
Conduit N*4 3,5m 0Am*0,7m 40 000 m/h 18 mis
Conduit N°5 Zm 0.3m*03m / !

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés & des conditions normalisées de
temperature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Lorsque 'extension sera en fonctionnement, une mesure du débit nominal et une mesure de vitesse d’'éjection seront
realisées et transmise a linspection des installations classées pour compléter le tableau ci-dessus.

3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés deduction
de la vapeur d'eau (gaz secs) ; . _ S S C T
Concentrations instantanées en mg/Nm® -] Conduit °1 Conduit n°2 Conduit n°3 “Conduit n°4 - | - 'Conduit n°5
+ .| Concentration en O, ou CO, de référence 3% N Tl Rt AR IR e R i
[Poussigres - e TS ST T s maimt ] b mglme “Smghm® 5 mghn S S mgim'
VB0 e e s e 3 mgim® | T 35 mgin. | - 100 mghmt 2 100mgim™ ] 35 mgim®
"I'NOyen'équivalent NO; - 150 mg/m® {150 mg/m® | 200 mg/m® | 200 mg/m” -150 mg/m’
NH, =0 ! 7 30mgim ] 30mgh® ] T
Acidité totale exprimée en H / / 0,5 mgim® 0,5 mg/m° /
HE exprimé en F / / 2 mg/m’ 2 mgim® /
Chrome total (Cr) / ! 1 mg/m® 1 mg/m® /
Chrome VI (Cr VI) / ] 0,1 mg/im® 0,1 mg/m?® /
Nickel (Ni} / / 5 mg/m® 5 mg/im® !
CN / ! 1 mgim’ 1 mg/m’ f
Zn / / 0,5 mgim® 8,5 mg/m’ /
Cu / / 0,02 mg/m® 0,02 mg/im® !
Alcalin, exprimé en OH / / 10 mg/m® 10 mg/m® !
HCI / ] 30 mg/m- 30 mg/m’ /
HCN 3mg/m’ 3 mgim’ /




SOCIETE GALVA-CAUX TITRE 3 -- Prévention de la polfution atmosphérique Page 13 sur 37

les valeurs limites d"émission ci-dessus sont des valeurs moyennes joumnalieres. Les mesures, prelevements ef analyses
: sont effectués selon les normes en vigueur ou & défaut selon les methodes de référence reconnues.
ane le cas de prélévements |nstantr.'1es sur !es conduns 03 et n°4, aucun résulfat de me

exceder te double de la valeur limite.
La valeur limite d’émission du NOx est fixge a 200 tg/m® sur un cycle de production et & 800 mg/m’® comme maximurm

instantané.

suUres en ccncentratlon ne peuf -




" afin disoler les. réseaux d’eaux industrielles et: pbur éviter des retours de substances dans les réseaux. d’adductlon d'eau-
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MIL!EUX
' AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
4£.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes :

Consommation maximale

‘ Origine de la ressource annuelle (m*an)

{ Réseau public 10 000

4 1 2. CONSOMMATION L R _ o
g f'Toutes' lsposmons dowent etre pnses pour ilmlter Ia cons ) : :
 44.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU'POTABL ”ET'DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

ou. tout auire qmpement presentant des garant:es equwaientes est msta!les :

Jn: drsconnecteur a zone de pressmn redu

S publ:que Ce dlsposmf doit etre proc:he du.batiment: pnncnpa! clalrement reconnalssable et a:s_ement access;ble

““Le bon fonctionnement de ‘ces &quipements fait I'objet de vérifications at moins annuelles. -

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitres 4.3 ou non conforme a leur
disposition est interdit.

Il est interdit d’établiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre
detruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement, les bains, les ringages mort, les eaux de lavage des sols et d’'une maniere générale les eaux
.“résiduaires. polluées constifuent des déchets qui doivent &tre éliminés dans des installations dument autorisées a cette .
effet et satisfaire aux dispositions définies au titre 5 du présent arréte:

4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, régulierement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- TYorigine et la distribution de 'eau d'afimentation,
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les points de branchements,
- les ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, poste de relevage, postes de mesures, vannes,
comptewrs...}
- les ouvrages d'épuration inferme avec Ieur point de contrble et les points de rejet de toute nature (inteme ou
au mlheu) :

1 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

.Les reseaux de co!lecte des eﬁ]uents sont congus. ot amenages de mamere a etre curables etanches et remster dans Ie
temps aux acﬂons phy5|ques et chlmiques des effluents ou produits. susceptlbles d'y transiter. ' - o
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux reg!es €n viguewr.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangerguses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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4.2.4.1. Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d’ aqsalnlssement del etab!rssement par rapport a 'exterieur. Ces
dispaositifs sont maintenus en état de marc:he signalés et actionnables en toute circonstance [ocalement etlou a partlr d'un
poste de commande ]_eur entretleﬂ preventlf et [eur mise en fonctionnement sont définis par censngne s : .

CHAPITRE 4.3 TYPES D EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1. EDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;
- les eaux usées domestiques (sanitaires, lavabos, douches},
- les eaux pluviales de ruissellement des aires imperméabilisées au sol ef des toitures du site actuel,
- les eaux pluviales de ruissellement des aires imperméabilisées au sol et des toitures de 'extension et de la
société APY (sociéte filiale de la société GALVA-CAUX).

|.es installations ne générent pas de rejet d'eaux industrielles.
4 3 2 COLLECTE DES EFFLUENTS _ i

ejets fxes 'par leipre : Leral
_s:mples ditutions autres que ‘celles’ resuttant du raseemb!ement des efﬂuents normaux de Ietabhssement ou ce!les_

inécessairesala benne marche des msia]latuons de trattement T
“Les rejets directs ou indirects d’ efﬂuents dans ies nappes d ‘eaux: seuterralnes ou vers Ies m]llBUX de surface non Vlses par e

le présent arrété sont interdits,

4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & {'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibifité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire Ta pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées.

4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux paolluées
sont mesurés péricdiquement et les résultats portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de fraitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les
dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de fa qualité des rejets auxquels il a été
procedé, sont portés sur ce registre .

il est tenu & la disposition de linspection des installations classées.

4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

{ Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le present arrété N°1
-{ Coordonnées PK et coordonnées Lambert TR S

Goordonnées (Lambert ] etendu)
o Nature des effluents

- -f Debit max:mal;eurnaher (m I')

“} Débit maximum horalre( m Ih)
‘Exutoire ‘du-rejef . S
Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Conditions de raccordement

- X1 484620 ;Y 25191597
Ry Eaux usees domesthues
'-'-.'._-SmiJ : ERRY
[ reseau eaux usées de Ia commune de Yen:llle L
1 néant

La rividre de la Saane via une [agune d'une eapamte de 10 000 m®,

via la station d'épuration mixte composé d'un bassin tampen d'une
capacité de 500 m®, d’un dégrilleur automatique, d'un dessableur-
déshuileur et de 2 unités de traitement primaire.

Autcrisation de rejet
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le present arrgéteé - | N°2 -

Coprdonnées PK et coordonnées Lambert . . TR F A

Coordonnées {Lambert li eten_d_r.]) FES R . . EX: 494337 Y 251 9403 .

' caux pluviales de ruissellement des aires |mpermeabihsees au sol et

Nature des effluents 1 des toutures du site ad’ue]

Debll maximal journalier (mal') B TR o TET m Vi

Débit maximurn horaire( m ) B . {33m’h . o

Exutoire du rejet réseau eaux pluwales de Ia commune

Traitemnent avant rejet Décanteur — séparateurs d'hydrocarbures

Milieu naturef récepteur ou Station de traitement collective Bassin communal de la prairie inondable du Bosc-Rengult

Conditions de raccordement Sun{e:l!anc& des eaux avant rejet dans le réseau communal d'eaux
pluviales

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent amrété N°3

Coordonnées PK et coordonnées Lambert /

Coordonnées (Lambert Il étendu) X :494544 ;Y : 2519187
eaux pluviales de ruissellement des aires imperméabilisées au sol et

Nature des effluents des toitures de lextension et de la société APY

Debit maximal journalier (msf) 535 mj

Débit maximum horaire(mh) . l23mm
i R I NI Téseau. eal_pr __wales de lacommune

Tratement avantrejet .

4.3.6.1. Conception
4.3.6.1.1  Rejet dans fe milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manigre &
- ne pas créer de perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Tutilisation

de I'eau & proximité immédiate et 4 laval de celui-ci,

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.6.1.2 Rejet dans une station collective

.. Les dispositions du présent amété s’appliqguent sans préjudice-de F'autorisation- de rejet prévue a larticle £.1331-10 du

- code de la santé publique et délivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de

collecte a I'endroit du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du transport et de Fépuration des eaux
usées ainsi que du traitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Celte autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21  Amenagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévernent d'échantillons et des points de mesure
{debit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére a etre aisement accessibles et permeftre des interventions en toute sécurite.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dowent avoir hbre acces aux d;sposmfs
de prelevement qm eqmpent Ies ouvrages de reajet vers fe mrheu recepteur ' R .

'4 3 8.2, 2 Sectron de mesure

:Ces pomts sont lmplantes dans une sectlon dont les caractensthues (rectltude de la condu:te a 3 amont qualrte des parcns )
régime o’ ecou!ement) ‘permetient. de. realrser des mesures représentatives de maniére ‘a ce :.que Ja vitesse n'y. sort pas
sensiblement ralent:e par des seulls ou obstacies situgs & Paval et que I effluent soit suffisamment homogene e

4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés deoivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirecterment des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
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Les effluents doivent egalement respecter les caractenst:ques suwantes
- Température: < 30°C; - . Lol

- pH: compris entre 5,5 et 8 5
- Couleur : medification de ia coloratlon du milieu recepteur mesurée en un point représentstif de la zone de

melange snfeneure 4100 mglPt/I
4.3.8. GESTION DES EAUX

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoaries d'eaux polluges issues
des activités vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Les eaux usées domestigues sont rejetées dans le réseau public d'assainissement. Les eaux pluviales traitées ou non
susceptibles d'étre polluées rejoignent le bassin communal de la prairie du Bosc-Renoult.

Dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété, lexploitant transmet & linspection des
installations classées une autorisation de rejet signée avec la commune de Yerville pour les rejets d'eaux pluviales du site
actuel et de 'extension, et une autorisation de rejet signée avec la commune de Yerville des eaux domestiques.

4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL
OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

4.3.9.1. . Rejets dans fe milieu naturel .

: -"'L’explmtant est tenu de: respecter -avant rEJet des__eaux pluwaies de ru:sse!lement des aires lmpermeab:llsees au_ sol et. L
- s lem 'cepteur conmdere !es'valeurs llmites en concentration et flu | _uidessous défi mes :

:"Concentratlo "'moyenne journailere (mgll) i

S Hydrocarbures

:'4 3. 9 2 Valeurs hm;tes d’emissmn des eaux domest:ques ;

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglemenis en vigueur et respectent, avant rejet dans
te milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-desscus définies :
- MES 8600 mgfl;
-DBO5 400 mgh ;
-DCO  :BO0Omgf;
- Azote global (exprimé en N) : 100 mg/T ;
- Phosphore total (exprimé en P) : 25 mg/l.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N*1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment celles provenant des aires imperméabilisées au sol sont
traitées par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshuileur est effectué selon tes regles de 'Art. {l
est réguliérement entretenu (au moins deux fois par an). Les déchets collectées sont éliminées vers les filieres de
traiternent des déchets appropriées. En 'absence de pollulion préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’&tablir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS -
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en limiter la production.

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.
Les déchets dangereux sont définis par Farticle R.541-8 du code de environnernent

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou
poliuants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au fitre 1V, livie V de la partie réglementaire du ‘code de I'environnement sont traités

- -esdechats dequipements electiiques et électroniques sont enleves et remis 3 des organismes agreés pour le traitement.
«de tels déchets. lls sont traités selon les d

_ les dispositions des arficles R 543-196 & R 543-201 du code de fenvironnement. .
Les huiles Usagées ‘doivent &tre’ éliminées conformément au titre 1V, livie V. de JIa partie ‘réglementaire ‘du code de’
““d'application (amété ministeriel ‘du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches el ‘dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de F'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Elles doivent &tre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitanis d'installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livie V de la pariie réglementaire du
code de l'environnement et plus particuliérement conformément aux dispositions de I'article R.543-131 relatif 2 la mise sur
le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particuliérement conformément a ses articies R.543-137 & R.543-151. lls sont notamment remis &
des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utifisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage. : :

5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits y compris Fensemble des résidus de traitement {boues, rebuts de fabrication, bains usées,
bains morts, ...), entreposés dans P'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a larticle
L. 511-1 du Code de I'Environnement pour les populations avaisinantes et l'environnement.
En particulier, les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souillées.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les guantités suivantes :

- cendres de galvanisation : 30 tonnes ;

- mattes de galvanisation : 30 tonnes ;

- déchets métalliques (fils de fer, ...) : 10 tonnes ;

- . boues issues du bain de refroidissement : 5 tonnes ;

- ordures ménagéres : Stonnes ;.

- carfons demballage, palettes bois : 5.tonnes ;- - TR
-0 - ‘poussiéres de zinc issues du syé_tér_ne-’de_ dépoussiérage : Stonnes ;-
- piles, tubes fluorescent, ... : 1tonne, . T

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Particle
L.511-1 du code de Penvironnement et conformément au titre 1V, livre V de la partie reglementaire du code de
Fenvironnement en particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. || s'assure que les installations utilisées pour cette
elimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

I'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a Fadministration concernant sa production de déchets dangereux
{nature, quantités, destination ou crigine) conformément & 'article R.541-44 du code de I'environnement.

Tout brilage a I'air libre est interdit.

. onforméme tire et notamment par ses 56 3 RS4LT2. lls sont -

< Fenvironnement et plus- particuliérement conformément a ses arficles R.543-3 4 R.543-16 et R.543:40 et ses textes - -
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5.1.4.1. Registre — circuit de déchets .-
U'exploitant tient une comptabilité réguliére ef précise des déchets dangereux ou norn prodults par-son établissement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de- expédition et du traitement de ses déchets
dangereux conformément a larticle R.541-43 du code de I'environnement. A cet effe, Fexploitaient tient 4 jour un registre
conformément 4 l'article 1 de larrété ministériel du 7 Jun][et 2005, pour ses décheis dangereux Ce registre contient les

informations suivantes :

1. La désignation des déchets (naute et quantités produites) et leur code indiqué & l'annexe Il de l'article R 541-8 du
code de ['environnement ;

2. la date des différents eniévements pour chague type de déchets ;

3. Le tonnage des déchets ;

4, Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon fes annexes ll-A et [I-B de la directive 75/442/CEE du

15 juillet 1975 ; _
.. B, __Le nam, Eadresse'et e cas echeantE Ie numero SIRET del mstaliatlon destmatalre fi nale e

. dans |esqueiies Ies déchets ont &té. prea!ablement entreposes recond:tlonnes transformes ou traltes amS| que la i

date du traitement des déchets dans Tinstaliation destinataire finale ;
10. Le cas échéant, le nom, Padresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numero de récépisse

conformément aux arficles R.541-50 ef suivants du cede de Penvironnement.
t'exploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant
les mémes informations a 'exception des poinis 4, 9 et 10.
Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangercux et les autorisations des sociétes
éliminatrices de déchets sont annexés aux présents registres.
A ce registre sont annexés les justificafifs de 'élimination des déchets.
Ces registres sont conservés pendant 5 ans [CF1]et tenus & la disposition du service chargé de Pinspection des
Installations Classées. :

5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toule slimination de déchets dans 'enceinte de 'établissement (incinération a I'air libre, mise en dépét a titre définitify est
interdite.

5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédie¢ vers I'extérieur doit &fre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangersux mentionné a
Particle R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du
code de Penvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & 12 disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou Iexportatlon de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
*-du reglement (CE) n 1013/2006 du Parlement europeen et du Conseli du 14 leI"! 2006 concernant [es transferts de

~:déchets.

o _'Lexp]ontant sassure que fes iranspor’{eurs et co[fec;teurs dcmt 1! emplone les ser\nces dlsposent des autonsations ou '_
agréments nécessaires et respectent les régles de Jart en matiére de transport {notamment reg[ement surle transport des
matiéres dangereuses pour les déchets dangereux) de transvasement ou de chargement -

En application du principe de proximité, 'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

1 es principaux déchets générés parle fonctlonnement normal des installations sont limités aux quantates sujvantes (pour
un tonnage de 1000 tonnes d acler. gaivanlses traltes) T S .

“Type de déchets 'nggséctjgs B Nature des déchets tonnages maximal -
Déchets dangereux 110105 Acide chlorhydrigue chargé en ZnCI2 30 tonnes
Déchets dangereux 110106 | Acide chlorhydrigue chargé en Fecl2 30 fonpes
Déchets dangereux 110106 flux chargé en Fecl 2 10 tennes
Déchets dangereux 110503 Poussiéres issues du traitement des 2 tannes

fumées bain de zinc
Déchefs dangereux 13 05 02 Boues hydrocarbures (séparateur a 4 tonnes
hydrocarbures)
Déchets non 1105 01 Mattes de zinc . 20 tonnes
dangereux
DBéchets non 110502 Cendres de galvanisation 20 tonnes
dangereux
Déchets non 110599 ‘Boues issues du bain de refroidissement 2 tonnes
] dangereux. . s e T e T S
=1:Déchets non
| dangereux
‘3. Déchets'non::
: '.dangereux
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TITRE 6 —~ PREVENTION DES NU!SANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPETRE 6.1 DISPOSITEONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse étre & Iorlgine de bruits
fransmis par voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Varaté ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par

les installations relevant du livie V — titre 1 du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles fechniques annexées a la
- girculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnemert par les installations classées
sont applicables.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & fintérieur de {'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur ((les engins de

. chantier doivent répondre aux dlSpDSI‘[iOﬂS du titre VI, livre V.de Ja partie reglementa1re du code de l'envi ronnementen . ... .

' _partlculler ses articles R.571-12 R :571-24 et des. textes. pris pour son’ appllcatlon) i
de cturne {a cnrculatlon des vehlcules et engms esi redu | autant que possxble
1.3. APPAREILS DE COMMUNIC ATION. :

usage de tous apparetls de communtcat:on parvole acoustique (5trenes avertlsseurs haut parleurs
: vmsmage est mterd:t sauf 5| ieur emp!m est exceptlonnel et resewe a Ea preventlon ou au sngnaiement d mcndents graves_. :

" ou d'accidents. -

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

s L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation et de
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse...)

.e... Les.zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposahles aux tiers et.publiés 4 [a date du présent -

arraté d’autorisation. T

»  L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété
dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasses..) a Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités

artisanales ou industrielles
I'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression confinus éguivalent pondérés au bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
(installation a I'arrét).

6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones 4 émergence

réglementée.

Emergence admissible pour la périede

Emergence admissible pour la période allan
allant de 22h a 7h, ams: gue les dlmanches
-de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés : et jours ferles

—Niveau de bruit ambiant existant dans - -
.Les zones & emergence reglementée -
(mcluant le bruitde t etabllssement) :
i SupeneuraSSdB(A)etinferleurou_'- TR R I
- ‘égala 45 dBy) S : 5dB(A) : : 4ds(A)_ :

Supérieur 3 45 dB{A) 5 dB{(A) 3 dB(A)

6.2.2. NWVEAUX LIMITES DE BRUIT

6.2.2.1. Installations existantes

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde'7h a 22h, - : Allant de 22h 3 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (atnsi que dimanches et jours fériés})
Limite de propriété Sud 68 dB(A) ' 50 dB(A)
Autres limites de propriété 60 dB(A) . a5 dB(A).

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront determinés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.




aqantité; emplacements) ‘en tenant ompte_ __des phrases de risques: codn" i€es parila; re'
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TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

" CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend foutes les dispositions. nécessaires pour-prévenir les incidents et accidenis susceptibles de cancemner
les installations : et pour en limiter Jes ‘conséquences. -l organise -sous 'sa responsabilité les ‘mesures appropriges, pour
obtenir et mainienir cefte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transifoires et
degradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés {'exploitation.

il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que peur détecier et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT
-L'inventaire des - substances.ou, preparattons dangerouses preeentes dans !etabhssement (nature etat phyanue et
_ i mentation en “vigueur- est"
'-constamment t_enu'a jour. 1Cet 1nventa|re auq el est. annexe un plan___ eneral deS___ 'tccka_ges ‘est tenu en permanence a

3 '-':et_ preparatlons dangereuses presentes dans Ies 1 . 3 -
e sécurjte. préevies:par: Particle R231-53 du ‘code: du ‘:rava;! Les mcompatlbihtes ' 5 substances et preparatlons

""dans ces documents. La’ conception et I exploitation des mstallatlons en tient compte

L es cuves de traitements, fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles e nom des substances
et préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de I'établissernent qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, uiilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Porigine d'un
sinistre {incendie, émanations toxiques ou explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosﬂales) pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
-permanente ‘et pouvant avoir des consequences dlrectes ou mdlrectes sur [ en\nrcnnement Ea secunte pubhque ou Ie o
maintien en sécurité de Pinstallation.

Les zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour. Ce plan
est tenu a la disponibilité de linspection des installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & Fentrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 4 Fintérieur de celles-cl. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent,

7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs idenfifiés dans
l'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites

installations.
Il transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des instaliations classées. Il procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de {'&tude des dangers ou des mises a jour relatives a la définition des périmétres ou a la nature

des risques,
CHAPITRE 7 3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLAT!ONS
7 3 1 ACCES ET CIRCULATION DANS I.’ETABLISSEMENT

L’explo:tant fixe les regles de curculatlon appilcables a. imteneur de Ietabllssement Les regfes sont portees 3 Ia
connaissance des intéressés par une signalisafion adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d’aceés sont notarmment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services dincendie
puissent évoluer sans difficulte.
L'établissement est efficacement cldture sur [a fofalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours &loignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d’un accident, sont en permansnce mainienus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens
d'intervention.

“ginsi que les risques pamcuhers pouvant decouler de leur rTIISB ‘en ceuvre dans Jes |nstallations ccnssderees sont prec1ses S
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7.3.1.1. Controle des accés

Les 2 entrées du site sont gardées ou fermées en labsence de personnel. )
Aucune personne étrangére 4 Pétablissement ne doit avoir fibre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'éfablissement.” "+

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin. '
7.3.1.2. Surveillance de I'exploitation =~ T ' S

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de Finstallation et des dangers et inconvenients des produits ufilisés ou
stockés dans Finstallation.

L'exploitant s’assure de la connaissance et du respect des consignes de sécurité par son personnel.

7.3.1.3. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- hauteur disponible : 3,50 m,
- largeur de chaussée : 3 m

lo-newton ‘par.

~ - .résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?
| 732 BATIMENTS ETLOCAUX . o
Les batiments et locaux sont concus. et ‘aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement ‘un ‘départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie. Les différents batiments sont dotés d'un systéme d'alarme sonore fixe, conforme

aux normes en vigueur et distinct des autres signaux sonores utiisés dans I'établissement, audible en tout point des
batiments pendant e temps nécessaire a 'évacuation. Le fonctionnement du dispositif d'alarme est assuré au moyen de

commandes judicieusement répaities.

A fintérieur du site, les allées de circulation sont aménagées, matérialisées, et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation des personnes présentes ainsi que [intervention des secours en cas de sinistre.
Uouverture des portes d'évacuation dans le sens de la sortie doit pouvoir se faire par une manceuvre simple. Toute porte
verrouiliée doit étre manceuvrable de lintérieur sans clé. Les dégagements (sorties, sorties de secours, ...) sont maintenus
libres en perrnanence afin de permettre une évacuation sire et rapide conformément a larticle R232.12.2 du Code du
Travail. La matérialisation des cheminements d'évicuation du personnel doivent &tre conforme & l'article R232.12.7 du
Code du Travail.

Un éclairage de sécurité est réalisé conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 26 février 2003 relatif aux
circuits et installations de sécurité et & la circulaire DRT n°2003-07 du 02 avril 2003,

Dans les batiments oir 'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers pour les intéréts
vises a ['article L.511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de propriété REI120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries technigues
sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les
conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traversée. .

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d’un dispositif de fermeture
automatique qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de séparation des celfufes. |a fermeture automatique des

portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

L'ensemble des ateliers est équipé en parfie -haute de dispositifs conformes & la réglementation en vigueur permettant
T'évacuation a T'air libre des fumées, ‘gaz de combustion, chaleur et produits imbrillés dégagés en cas dincendie. Ces

dispositifs doivent &tre adaptés.aux risques particuliers de Finstallation et &fre & commande automatique et manuelle. Les = -

commandes dlouverture menuelle sont places A proximite desacces. o o
Entre Tatelier de production 'pﬁhcip'al ;ét'le_:_lb'c':a_l slectrique et les locaux tei_ihn_iqués_,_ les parois sont coupe-feu de degré

2'heures et les portes sont pare-lammes de degré 1 heure et munies de ferme-portes.
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- Pour Textension, les partiesdes installations qui, en raison des caractéristiques des equ:pemen’ss des procédés ou des

matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées_ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un. incendie pouvant avoir .
des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, [a sécurité publique ou te maintien en sécurité de
linstallation doivent tre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie au strict

'm:mmum et presentent les ‘caractéristiques de faible réacfion et de résistance au feu mlnlmales suwantes

© L matériaux de classe Alou'A2 51 d1selon NF EN 13 501-1;

- murs extérieurs et murs separat;fs REI 120 (coupe- feu de degre 2 heures)

- planchers RE! 120 (coupe-feu de degré 2 heures) :

- portes et fermetures résistantes au feu {y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) ei

leurs dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portante, F . étanchéité au feu, | : isolation thermique.)
Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverfure au droit du franchissement. La toiture est recouverte
d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part et d'autre des parois
séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sent incombustibles (classe A1).

Les bains de galvanisation doivent &tre maintenus en dépression par une aspiration forcée et surmontés d'une hotte avec
portes & ouverture électrique. Du matériel d’extinction adapté doit &tre installé &4 proximité des bains de galvanisation.

-. Tous les brillzurs doivent étre surveiliés par un coffret de sécurite analysant différents paramétres de. fonctlonnement a

artir de equ:pements suwants e

pressostat

“ile; fonctlonnement des: bruleurs do[t etre asservi a-une canne pyrometnque au nmeau des_._bams.de galvamsat:on _Tout___-g SR
‘défaut ‘de 1a ventilation ‘ot ‘sur.le fonctionnement des briileurs ‘doit ‘atre retransmis ‘aux armoires de commandes avec

indication du type de défaut. Le zinc ne doit pas étre mis en ceuvre sous forme divisée.

Les cuves de stockage d'acide chlorhydrique sont implantées & une distance d'au moins 30 métres des limites de
propriété pour les stockages & Iair libre ou sous auvent ou sont implantés & une distance 10 métres des limiles de
propriété pour les stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé selon les dispositions de ventilations suivantes :

- tout rejet a l'atmosphére doit &fre réalisé de fagon & ne pas entrainer de danger pour environnement ou pour
les personnes ;

- la vitesse de passage de I'air saps traitement de gaz ou vapeur doit étre d'au moins 8 m/s en sortie de [a
ventilation. Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les batiments occupes par des tlers situés
dans un rayon de 15 métres ;

- - {outes dispositions sont prises pour limiter au maximum le rejet & ['air libre des acides et anhydrides, exceptd
dans le cas des purges au cours des opérations de branchernent/débranchement des récipients.
Elles doivent &tre éloignées d'une distance minimale de 10 métres de toute prise d'air destinée a [a ventilation ou & ia
climatisation de locaux. Un panneau de signalisation indique la nature du dépdt de maniére qu'en cas d'intervention des
pompiers, ceux-ci soient prévenus du danger que présente la projection sans précautions d'eau sur l'acide chlorhydrique.
|| précisera explicitement les moyens spécifiques dextinction & employer.

Les réseaux d'alimeniation en combustible (gazole et fioul) doivent &ire congus et réalisés de maniére a reduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive...} et repérées par les couleurs normalisées. Un
dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a lextérieur des batiments
pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible. Ce dispositif, clairement repéré et indigué dans des consignes
d’exploitation, doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances. It est parfaltement signalé,
maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des
pDSItIDnS ouverte et fermee. : .

La coupure de falimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes ‘placées en série sur la
. ‘conduite dahmentatfon en gaz. Ces. vannes seront asservies chacune a des capteurs ‘de detectzon de gaz (2) et un - -
o ‘pressostat (3). Toute: la chaine de coupure automat:que (detectlon transmission ‘du signal, fermeture de l'alimentation de -
" -gaz) est testée. per:odlquemeni La posmon ouvede ‘ou fennee de’ ces organes est claxrement ;dentzf abIe par le personnel
d'exploitation. : S

(1) Vanne automatique : ceife vanne assure fa fermeture de | ahmentafron en combustrb!e gazeux Iomqu une fuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est
maximurm, compfe fenu des normes en vigueur refatives a ce materiel,

(2} Capteur de défection de gaz : une redondance est assurée par fa présence d’au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de défecter une chule de pression dans la fuyauterie. Son seuil doit éfre aussi
élevé que possible, compte fenu des conlrainles d’expioitation.

Le parcours des canalisations a lintériewr des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi reduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
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l.a consignation d'un frongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis defini par l'exploifant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont
Au niveau des installations de combusti_pn__et_des_ bains de traitement de _3urfa_ce, des exiracteurs sont présenis pour
Pextraction des fumées. La combustion du gaz -doit &fre asservie .au fonclionnement du. veptilateur d'extraction. Les
dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d’un incendie par le systéme de ventilation.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des ‘acides, des 'base_s, des 'subs'ta'nces ou 'préparaiions toxiques
deéfinis par Iarrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, I'embailage et I'étiquetage des substances est
réalisé de maniére & étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans fe fonctionnement normal de l'atelier.

7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations electriques doivent étre concues, réalisées et entretenues conformément a Ia réglementation du Code du

travail et le matérie conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la tefre est effectuée suivant les régles de Tart et distincte de celie des installations de protection contre [a

foudre.

Un interrupteur général bien signalé et placé a proximité d'une sortie permet de couper le courant dés la cessation du

travail. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit. o L _ .

~ Toutes les parties de linstallations. susceptibles - d’'emmagasiner. des ‘charges ‘électriques {éléments "de construction, .
 appareillage, réservoirs, cuves, canalisafions, ...) sont refiées 2 une prise de terre conformément aux normes existantes. . -

‘Une verification de I'ensemble de ['installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
-ompetent qui mentionnera trés’ explicitement les défectuosités relevées dans sof ‘rapport. i "exploitant conservera tne

race ecrite des éveniuelles mesures correctives prises: Les résultats de cette ve on:sont tenus & ia disposition.de

Tinspection des installations classées. © . Ty

. 7:3.3.1. Zones susceptibles d’étre & I'origine d’'une explosion .~ o o
Les dispositions de Tarticle 2 de F'arété ministériel du 31 mars 1980, ‘portant réglementation des instailations électriques
des etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est porté 3 la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations
électriques.
Les masses métalliques contenant et/fou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipofentielles.

7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre A Yorigine d'événements susceptibles de porter
- - gravement atteinte; directement ou indirectement a la sécurité-des instailations, & Ia sécurité des personnes ou a la qualité
. de Tenvironnement, sont protégées contié la foudre .en application de rarrété ministériel du 15 janvier 2008 et d& sa
circulaire d'application en date du 24 avril 2008. )
Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise NF C 17-100 ou & toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécuiité équivalentes.
L'exploitant rédige une procédure de vérification périodique des installations de pretection contre la foudre conformément
a la norme NFC 17-100.
L'installation de nouvefles protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur instaflation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un
organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le préveit I'article 5 de Parrété
ministeriel susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse a linspection des installations classées une
déclaration de conformité signée par hi et accompagnée de Ienregistrement trimestrie! du nombre d'impact issu du
dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lndication des dommages éventuels subis. Lo
C73SSEISMES oot i o ; Lo |
- ‘Les installations présentant un danger important pour Jes intéréts visés 4 l'article L. 511-1 du code de Tenvironnement sont
:protégées contre les effets sismigues conformément aux dispositions. définies par Tarrété ministériel en vigueur.. ..

. 7.3.6. RISQUES NATURELS o L _ R _
L'existence d'une cavité au NORD-EST du site a environ 270 métres de 'atelier n°2 a été répertoriée. Cet atelier se trouve
en dehors du périmétre de sécurité réglementaire définie par la présence de cette cavité susnommée. Mais la présence de
mouvement de terrain impose & 'exploitant de metire en place une surveillance visuelle de Fatelier n °2 (extension) par
exemple | mouvement du batiment, affaissement, infiltration rapide. Les résullats de cette surveillance sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

7.3.7. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques preésentés
par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximite du dépdt et du lieu d'utilisation,
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a Fernploi de ces matériels.




... Les parois des réservoirs doivent étre situées. a une distance horizontale minimale de 2 m des limites de propr;ete ainsi
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les cuves de stockage d'acide chlorhydrique disposent d'un poste de premiers secours permettant d'intervenir rapidement
~ en cas d'accident. En raison de Ja toxicité des fumées émises en cas d'incendie et des propriétés. corrosives de cef acide,
~le mat ene[ d mtervertlon dont comprendre au minimn, Ies equipsments de profection individuelle suivants : :

- 2 combinaisons de protection chimigue de fype EN adaptee aux | nsques
- 2 appareils respiratoires autonomes et isolants, R .
- gants et lunettes de protection,

- bottes.

7.3.8. INSTALLATIONS DE STOCKAGE ET DE DESTR!BUTION DE LIQU!DES INFLAMMABLES

7.3.3.1 — Stockage de liquides inflammables — Réservoirs enterrés

Toute opération de remplissage doit &tre contrdlée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquemeni le
remplissage du réservoir lorsque le niveau maximal d’utilisation est atteint.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de lorifice doit étre mentionnée, de fagon apparente, la pression
maximale de service du limiteur de remplissage.

Tout réservoir doit &tre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes. Les gaz et vapeurs évacués par les évents ne doivent
pas géner les tiers par les odeurs.

Chaigue réservoir doit &tre équipé d'un dISpOSItif permettant de connaitre & tout moment le volume du hqwde contenu.

resent dans I mstaﬂation Cette dlstance dolt Etre au moms de S'm_ws—a -vis des 1 1ssues

vl es. appare:is de dletnbutlon dowent étre. ancres et proteges contre Ies heurts de vehacu]es Le apparells de: dlstnbution 8
" sont installés et équipés de dlsposmfs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonage 'soit &carté.

la disposifion du sol doit s’opposer & une accumulation éventuelle d’hydrocarbures liquides en tout point ol leur presence
serait une source de danger ou cause d'aggravation de danger.
Les installations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques sont
reliées electriquement entre elles, ainsi qua une prise de terre unique. La continuité des liaisons doit présenter une
résistance inférieure 4 1 ohm et [a résistance de la prise de terre est inférieure 4 10 ohms,
L'habillage des parties de 'appareil de distribution ol interviennent des liquides inflammables doit &tre en matériaux de
catégorie MO ou M1. Les parties intérieures de fa carrosserie de I'appareil de distribution doivent étre ventilées de maniére
4 ne permetire aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.
e flexible de distribution ou de remplissage doit &fre conforme & la norme en vigueur. [l est entrefenu en bon etat de
fonctionnement et remplacé au plus tard six ans aprés sa date de fabrication.
- ‘LLes appareils de distribution sont équipés d'un dispositif anti-arrachement du flexible de type'raccord cassant.
Le robinet de distribution est muni d'un disposiiif aufomatique commandant Parrét total du debit lorsque le récepteur est
plein. Les canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support suffisant. Le fond de ces
tranchées ef les remblais sont constitués d’une terre saine ou d'un sol granuleux (sable, gravillons, pierres ou agrégats
n'excédant pas 25 mm de diamétre).

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses ou susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature
ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...} font F DbjEt de procedures et mstruc:tlons d expio:tatlon écrites et controlées.

Ces consngnes doivent notamment mdlquer
[ l=Tinterdiction de fumer:; . '
- = l'interdiction. de tout bru!agealalrllbre _ B : e e _
- ‘Pinterdiction dapporter du feu S0US. Une. forme queiconque ;‘a proximité . des zones .présentant des risques |
dmcendleoudexplosmn T e e T T e
-~ I'obligation.du « permis .d’ mterventlon » 0l « permls de feu »; RS
- les procédures d’arrét d'urgence ef de mise en sécurité de Imstailatlon (electric;te ventllatlon climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) |
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Pétablisserment, des
services d'incendie et de secours.

'exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les bilans relatfs a la gestion du retour
d’expérience.
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Sans préjudice des procédures prévues par le code de fenvironnement, les opéerations de lancement de nouvelles

fabrications, le démarrage de nouvelies unités, tout fonctionnement 'en_'man_:he ‘dégradée previsible ainsi que toute
~ opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d’une analyse de risque préalable et sont assurées en présence

d'un encadrement approprié. SUNEER R e T TR PR

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d’'une réception des fravaux attestant que les installations

sont aptes a étre utilisées. R LR

7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dlinfervention font Fobjet de vérifications périodigues. Une
tragabilite de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

-~ date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives évenfuelles.
I convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font l'objet d’'une visite annuelle de conirdle de leur état.

L exploitation doit se faire sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée par Fexploitant

_._et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés ..

: '_d§n$-3_l_'ir_}_siﬁﬂatibn

Installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...
pé "exploitant, notamment avant et apres toute suspension:d'activité de Finstallation supérieure
atrois semaines et au moins une fois par.an. Ces vérifications sont consignées.dans in-document prévu:a cet effet et tenu -
~'& ladisposition de I'inspection des installations classées. Un’ ' | ctionnement ¢
“systéme de régulation, de contréle et d'alarme. - :

il est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous ure forme quelconque dans les zones de danger présentant
des risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

7.4.4. PROPRETE ET PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les focaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a &viter les amas de matidres
dangereuses ou poiluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres,

En vue de prévenir linflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles teis
gue moteurs non étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc. ,est convenablement protégé et fréquemment
- nettoyé, e T T ‘ -
L’'emploi de I'air comprimé pour le nettoyage est interdit.

7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2 tenir en cas dlincident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Ceite formation compaorte notamment ;
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, .
- des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés 4 leur unité,
- ces exercices dojvent avoir lieu au moins fous les 6 mois et '.étre_ transcrits sur le registre de Securité, .
.- - une sensibilisation aux dangers fiés a futilisation des extincteurs dans les zones 'oll Tégne un risque .

- dexplosion de poussiéres. -

- un “entrainement  périodique 3 1a :_cbn’duitei-déé '_u_n:i(és en '-:s;ii_Ua't'i_dri' degradeews aws ‘de la sécurité et 4
lintervention surcelles-ci, - T T

- une sensibilisation sur le_ comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger. " e o ' o '

7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installaions ou a proximité des zones risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d’un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques presentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivié par une personne diment habilitée et nommeément désignee.

Un préposé s'assure notamment: du bon foncti nement:du




i ':Tous travaux ou mt_erventlons sont precedes immédi
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7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu .

_Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemp[e) ne. . . .
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés. par f'exploitant .ou une personne qu'il aura
nommément désignee, Lorsque les travaux. sont effectués par une entreprise. extérieure, le.« permis de feu» et la
._consigne ‘particuliére doivent etre sngnes par i'exploltant et Tentreprise - extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées, .

Aprés 1a fin des travaux et avan’ﬁ Ia repnse de i’actw:te une venf catlon des mstallatlons do:t etre effectuee par |'exploitant
ou son représentant ou le representant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle nofamment :
- [es motivations ayant conduit & sa delivrance,
- [a durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de. protectlon 3 metfre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de luite
(incend[e etc.) mis a la dlspusmon du personnel effectuant les fravaux. . . :

la; dlsp_ : _ € est ) et afie
: _ertames tnterventlons predef mes releva t de la.maintenance’ 31mp]e of real:see ar-le ;personnel.de

*'.'7 4 7 SEUIL DE CONCENTRATION LIM[TE EN HYDRO_ ENE DANS LE LOCAL DE CHARGE DES :
SR ACCUMULATEURS DES ‘CHARIOTS ELEVATEURS T _ _
l.e focal de charge des accumulateurs des chariots élévateurs est &quipé de détecteurs d’hydrogéne. Le seuil de la
concantration limite en hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la L.L.E. (limite inférieure d’explosivité), soit 1%
d'hydrogéne dans Pair. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement Fopération de charge et
declencher une alarme,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.5.1. ORGANISATION DE ’ETABLISSEMENT

“Une-consigne écrite-doit préciser les verifications & effectuer, en pa_rticul'ref" pour-s'assurer périodiqguement de 'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généraiement aussi

souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a

ta disposition de I'inspection des installations classées.

7.5.1.1. Consignes en cas d’arrét d’instalfation

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contrdles
a effectuer, en marche normale et a [a suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

7.5.1.2. Consignes en cas de pollution
L exploltant doit établir une con5|gne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

: .7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES -

= Les futs reservorrs et autres emballages Ies remplenis f xes de stockage de. produ;ts dangereux dun vofume supeneur 3

8001 portent de maniére {rés hs;ble 1a denommatton exacte de Jeur contenu le.numeéro et le symbole de danger def m o :-'

; dans la reglementatton relative & l‘etrquetage des substances et préparations chlmlques dangereuses, ..
A proxnmlte des aires permanentes de stockage de prodmts dangereux en récipients mellES Ies symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent 8tre indiqués de fagon trés lisible, -~

7.5.3. ATELIERS

{es sols des aires ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels a une
concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et tomques pour Yhomme ou
susceptibles de créer une pollution de Peau ou du sol, définies par lamrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la
classification, !emballage et Iethuetage des substances, sont munis d’'un revétement étanche, incombustible et
inattaquable. 1 est aménagé et équipé de fagon & pouvoir recuelllir et 4 diriger les eaux de lavage et les écoulements
accidentels vers une capacité de rétention étanche.

ement avant leur commencement d'ung V|5|te sur les lieux destmee_ T
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Un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de Pextérieur ou d’autres aires ou
locaux. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas dimpossibilité, traitées suivant une
filiere appropriée. . T T T e e .

Lractivité d'égouttage des piéces devra remplir les conditions suivantes : = .~

s ' Tégouttage se fera sous abri et sur une aire étanche construite de fagon a_(':oirecter les égouttures ; - :

e le fransport des pidces vers la zone d'égouttage doit s'effectuer de ‘maniére ‘a ‘supprimer tous risques de
pollutions ou de nuisances en installant I'aire d'egouttage & proximité immédiate des bains traitement, et en
mettant en place une aire de transport étanche (construite de fagon & permettre la collecte des égouttures).

7.54. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacite de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes
- 100 % de la capacité du plus grande cuve,
- 50 % de la capacité des cuves associées.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
egale 4:
- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaledesflts, - - o T .
- Les capacités de rétention sont congues de sorte quen situation accidentelle la présence du produit ne puisse en ‘aucun”
cas altérer.une cuve ou une-canalisation.-Elles sont.aussi concues pour recueillir toute fi ventuelle provenant de toute
partie de I'équipement concemé et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne.
acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés.. ). Elle
- qu’elles pourraient contenir et résistent a feur:action ‘physique et ‘chimigue I
 dobturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés en permanence. © - -
“Les capacités de rétention ou les _
“aucun moyen de vidange par simple gravité dansle réseau.d'assainissement ou le milieu naturel. AR
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur une cuve associée y ‘soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de retention doivent étre construites suivant les regles de Iart, en limitant notamment fes surfaces

susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d’alarme en point bas, a I'exception de
celles dédiées au déchargement. |es capacités de rétention ont vocation & étre vides de tout liquide et ne sont pas munies
de systémes automatiques de relevage des eaux

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister & I'action
- chimique-des -bains. l.es systémes de chauffage des cuves-sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de
détecter le manque de liquide et d'asservir I'arrét du chauffage.

Les resistances éventuelles (bains actifs ef stockages) sont protégées mecaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions corformes aux dispositions de
Tarrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

7.5.5. CUVE

L'étanchéité de la cuve associée a la rétention doit pouvoir &ire conirdlée a tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les cuves ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.
Le stockage des  liquides inflammables, ainsi que . des autres - produits, - toxiques, corrosifs -ou -dangereux -pour
lenvironnement, n'est autorise sous Ie niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et

_pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

. L’exploitant veille a ce que fes volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanenceAcet ef‘fét_, 'l"é\'.'rac'uéii_or:. RN
- ‘des eaux pluviales respectent les dispositions du présent améte. 1 T U T T

' 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOl -
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnememnt normal.

7.5.8. TRANSPORTS — CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aifes de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour e stationnement en sécurité des
véhicules de franspert de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
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Le transport des produits & Fintérieur de I'établissernent est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).
Le stockage ef la manipulation de-produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (o [lquef eu) scnt effectués sur des
aires étanches et amenagees pour la récuperation des fuiles éventuelles,
“Les Téservoirs sont équipés de maniére a pouvozr venﬁer ieur nweau de remphssage a tout momeni ei empecher ainsi leur

- débordement en cours de remphssage

i ._preseniant le méme degré de stabilité. -

“Ce dispositif de surveillance est pourvu d’ uhe alarme de nlveau haut. o o
Le repérage des bouches de depctage des pmdwts chtmtques permet de les dsﬁerenmer af in d e\.rlter les mélanges de

‘produits lors des Iwralsons
Les dispositions nécessaires dowent &tre prtses pour garantir que les produnts utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert Jeur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

7.5.8. CANALISATIONS — TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effiuents pollués ou susceptibles de ['étre sont
étanches et résistent a l'action physique et chimique des produits gu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
accessibles ef peuvent &tre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font Fobjet d'examens périodiques
appropnes permeattant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet
et tenu a |a disposition de Pinspection des installations classées. :

._Les__différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en_vigueur. .

'.'L &limination: :des ubsiances “Oul’? preparat ns dangereuses fECuperees en.cas ' 'dent sit pﬂontalrement'la f ire'
échets’ Ia plus appropnee

-_.-:-CHAPITRE'? 6 MOYENf 'DINTERVENTION EN CAS D:ACC:IDENT ET_
| ' ORGANISATION DES SECOURS : G

7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.
L'ensemble du systéme de lutte contre Fincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de Ta prise en compte des scénarfi développés dans ['étude des dangers et des différentes conditions

météorologiques.
7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de {'inspection des installations classées.

7.6.3. DESENFUMAGE

{es bafiments doivent étre équipés en partie haute d’exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur degages en cas
d'incendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aufre dispositif equwaient) Ces dispositifs doivent &tre 4
commande automatique ou manuelle et leur surface ne doit pas étre inférieure a 2 % de la surface géometrique de la
couverture, [Yautre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'1 métre du reste de la structure par une surface
réalisée en matériaux M0. Les commandes d'ouverture manuelles sont facilement mancetviables depuis le plancher des
hatiments, et placées a proximité des issues. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux nsques particuliers des
instaflations.

Les locaux sont recoupés en cantons de désepfumage d'une. superf cie maxnmaie de 1600 m2 Ces cantons sont de

_superfmes senmblement egales ‘ot |eur Iargeur nexcede pas60. metres Abs sont dehmltes par. ‘des ecrans de. o

- cantonnement en. matenaux ﬁncombustlbles 'et_ stables au feu de degre % d heure ou par des elements de structures

les cornmandes de c!esenfumage sont regroupees par canton
7.6.4. PROTECT]ONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de

{oute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon [a direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.




SOCIETE GALVA-CAUX TITRE 7 - Prévention des risques fechnologiques Page 32 sur 37

7.6.5. MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE
- L'éfablissement est doté de moyens de secours contre I mcendne appropnes aux. rssques notamment

= . d'au minimum 1 poteau incendie de 1 00 mm nurmalises (NFS 61 213) plque sur une canaltsatlon assurant un
débit minimum de 60 m*h sous une pression dynarmique de 1 bar (NFS 62.200) et placé a moins de 100 métres
de l'établissemment par des chemins praticables. Cet hydrant doit éfre lmplante en bordure dune chaussée
carmrossable ou fout au plus & 5.matres de celle-ci. .
Dans un délai de six mois a compter de la notification du present arrete Iexp[o:tant etabllt une attestation
délivrée par l'installateur du poteau incendie falsant apparaitre la conformité a la norme NFS 62.200 et précisant :
- le débit minimal,
- les pressions statiques et dynamigques.
Un exemplaire de ce document est transmis au Service Prévention — Direction Dépariementale des Services
d'Incendie et de Secours — 6 rue du verger - B.P. 78 — 76192 YVETOT CEDEX. Cette attestation de conformite
est tenue & la disposition de Iinspection des installations classées.
= d'extincteurs répartis 2 Pintérieur des locaux & raison d’un appareil pour 200 m? avec un minimum d’un appareil
par niveau, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
degagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents dextmctlon sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockés. '

s d’une ou plusieurs réserves de; prodwts absorbants en quant:te adaptee au nsque avec un mmamum de 100 i:tres o

- et munies-de pelles de;prolectlon SR : . 3
-;d’une l:alson -avec. e Centre: de Trait 'ment de IAleﬂe des -Sapeurs~Pomp;ers de eme—Mantlme par elephone
i Ia;re Toutes. dlsposmons_dowent atre prises pour que ‘cet appareﬂ_ smt effi cacement srgnale_'et pu seétre’ utﬂlse :
_-sans retard en: tndlquan notamment le focal ot il se trouve ainsi'que

L Les matenels sont malntenus en bon etat et verlf 165" au rﬁoms ‘ne fms ara
7 's 6. CONSIGNES DE_SECURITE

Sans pI'E}LIdICE des dlsposmons du code du travall les modahtes d'apphcatlon des dlsposmons du present arrete sont
établies, integrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans chaque local ou dégagement desservant un groupe de locaux.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parfies de I'installation qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives des matigres mises en csuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & lerigine d'un simistre pouvant avoir des conséquences direcies ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation :
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécunité de linstallation (electnmte réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canafisation contenant des substances
- dangereuses et notamment.Jes conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées ; -
- la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de Finstallation aprés une suspensmn prolongee

d’activité ;
- les conditions dans lesquelles sont déliviées les substances et préparations toxiques et les précautions 2
prendre a leur réception, & leur expédition et & leur transport ;
- les opérations nécessaires a Fenfretien et & la maintenance, notamment les vérifications des systémes
autornatiques de détection de fuite ;
- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte :
- la liste des matériels d'extinction et de secours et le personnel chargé de sa mise en ceuvre :
- les moyens d'alerte et les personnes chargées de cette tache :
- les personnes désignées pour diriger I'évacuation des occ:upants ;
- 'adresse et le numérc d'appel téléphonique des sapeurs-pompiers
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isaler le site afin de prévenir tout transfert de
pollutlon vers le mmeu recepteur

o 3: 7. 6.7. CONSIGNES GENERALES D INTERVENTION

Des con3|gne5 ecntes sont etabhes pour 1a mise ‘en ceuvre des moyens dlntewentlon devacuat:on du personnel et

dappel des secours exteneurs auxquels Iexploztant aura communlque un exempla1re Le personnel est entrame a :
Iappllcation de ces consignes. -\ . _ : . L '
Les agents non affectés excluswement aux taches d'mterventlon devront pauvorr qurtter !eur poste de fravail a tout
moment en cas d'appel.

7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident {(incendie...) déversement d'eaux polluées
(y compris eaux d'extinction et de refroidissement) dans le milieu naturel,
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TITRE 8 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE .8 '1 PROG RAM:WIE D’AUTO SURVE[LLAN’CE.
8 1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME p’ AUTO SURVEILLANCE

Af in de maltnser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets surl’ enwronnement ) explontant définit et met
en ceuvre sous sa responsahilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'aufo
surveillance. U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compie des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
'environnement. L'exploitant decrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les
moedalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalites de transmission 4
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programime en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto suwei[lance :

8 1 2 MESURES COMPARATIVES

S'URVEILLANCE
o 3 2 1 AUTO _SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSF'HERIQUES Pl

Les mesures sont effectuées selon les normes en wgueur dans des conditions representahves du fonct:onnement de

Finstallation.

8.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

8.21.1.1  Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses des bains de galvanisation
Les mesures portent sur les rejets suivanis :

Rejet n°3 et 4
- identification : Bain de galvanisation atelier n°1 et atelier n°2

L'exploitant réalise au moins une fois par an une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de
'ensemble des polluants visés par Varticle 3.2.5. de l'amété préfectoral d'autorisation selon les normes en vigueur au
niveau de chague exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du fenctionnement des instaliations.

l.es performances effectives des systémes de captation, d’aspiration et de traitement seront contrdlées dans un délai de

6 mois suivant la mise en service de linstallation par un crganisme extérieur reconnu compétent.

| es rejets atmosphériques du bain de galvanisation de P'atelier n®1 sont analysés dans un délai de 6 mois & compter de la
notification du présent arrété. Les résultats sont transmis dés réception a linspection des installations classées.

Une analyse des rejets atmosphériques du bain de P'atelier n°2 est également réalisée, dans un délai de 6 mois a compler
de sa mise en service. Les résultats sont transmis dés réception a linspection des installations classées.

Les concentrations ef quantités de polluants rejetés a 'atmosphére sont mesurées sous la responsabilité de I'exploitant et

a ses frais.
Le résultat de ces mesures doit &ire enregistré et tenu a la disposition de Tinspecteur des installations classées.

8.21.1.2 Aufo surveillance par la mesure des émissions canahsees ou diffuses des 1nsta||atlons de combusfion
Les, mesures portent sur les rejets suivants @ : : : :

i _'-des bams

s :REJetn1 Zeths - . : ‘ :
- 1dent|f'cai|0n Installatlons de combustlon pour ie chauffage :

: Un controle esi a effectuer au moms tous !es trms ans, par un orgamsme agree par ie mlmstre de ien\nronnement une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a
I'atmosphére selon fes méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les
composés sont sous forme particulaires ou vésiculaires, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la
norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de lnstallation. A cette accasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non-méthaniques sont déterminées lorsque ces polluants sont
réglementes.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de linstallation.

Le résuitat de ces mesures doit &élre enregistré et tenu a la disposition de linspecteur des installations classées.
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8.2.1.1.3 . Auto surveillance des émissions par bilan
Une estimation des émissions diffuses est egalement réalisée tous les ans.
- L'expioitant réalise un bilandes émissions de poussiéres de zinc issues des bains de galvanisation et met en place si

nécessaire des actions correctives afin de respecter les dISpOSltIDnS du present arréte.

3.2.1.2 Mesure de I’ fmpact des re;ets atmosphenques surf’ enwronnement '

Une mise & jour de I'évaluation des risques sanitaires de I'établissement est effectuée avec les résultats de ces analyses,
dans un délai de 8 mois & compter.de la mise en service de Patelier n°2. Des mesures compensatoires sonl mises en
Gauvre en cas de dépassement des valeurs limites d'émission fixées par le présent arrété.

8.2.1.3. Mesures comparatives
Sans Objet.
8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé : 1 fois par semesire.
Les resultats sont portés sur un registre.

8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RES!DUAIRES

: -_'Les mesures sant effectuees dans des conditlons representatwes du fonctlonnement de I msta![atlon

“Une:mesure concentratlons des dlffe_'_' nts puliuants visés a I'article: 4 3.9.1du present arreie dolt Btre: effeciuee au:
. moms tous ies 3.ans par.un orgamsm agrée par le: ministre de Tenvironnement. Ces’ mesures ‘sont effectuées ‘sur un -
".echanhllon representatlf du fonct:onnement SLiT une ;ournee' de 'I'instaliatlon et constltue ol Un_-_p_rétéyement_continu SRR
~“d'une demi-heure, soit par au'moins deux prélévements instantanés espaces d'une demi-heure. B R
‘Le premier conirole est effectué un an au plus tard aprés la mise en service de linstallation.

La quantité d'eau rejetée doil &ire mesurée annuellement ou a défaut évaluée & partir d’'un bilan matiere sur 'eau, tenant

compte notamment de la mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans Ie milieu

naturel.
8.2.3.2. Mesures comparatives
Sans Objet.
8.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Sans Objet.
..8.2.4.1. Effets sur l'environnement : O
Sans Cbjet.

8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

8.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle é&tabli en accord avec Finspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

B.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE
i épandage est interdit.
8. 2 7 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

-8, 2 7 1. Mesures penod.-ques . o _ R .

_Une mesure de ta sntuation acoustique sera effectuee dans un delal de trols mms a compter de Ia daie de I’TIISE en-
service de I'atelier. n°2 puis tous les 3 ans pour I'ensemble du site, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communigué prealablernent a rinspection des rnstailahons classées. Ce contréle sera effectué par référence au
plan annexé au présent arréte, indépendamment des conirdles ultérieurs que linspecteur des instaflations classées pourra
demander.
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CHAPITRE 8. 3 SUIV! !NTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
8.3, 1 ACTIDNS CORRECTWES

L expimtant smt les resultats des mesures qu IE reahse en applicatlon du chapltre 8. 2 notamment celles de son
“programme d’ auto-surveillance, les analyse et les interprete. 1l prend le cas échéant ies actions correctives appropriees
'[orsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écarf par. rapport au respect

des valeurs reg!ementalres relatives aux émissions de ses installafions ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou [es sols fait apparaitre une dérive par
rapport & 'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de larticle R512-8 11 1° du code de P'environnement
soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en couvre, [e cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir ia
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les rapport de synthése des mesures et analyses poncluelles imposées aux articles B.2. (atmosphériques, eaux, bruit,
efc. ) sont transmls a I‘1nspect|on des |nstallat|ons classées dans le mois qui suit son établissement des résuitats d'analyse.

. 8_3 -3. TRANSMISSIO_N_DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES_:DECHETS

.Sans Ob]et g ; ] 3 )
"_'.;3 5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES IMESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en apphcatmn de r artlcle 8.2 7 sont transmls au Préfet dans le mois qut suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES
8.4.1. BILANS ET RAPPORT ANNUELS

8.4.1.1. Bilan environnement annuel

L’exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :
: - des utilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les conomies réalisées.

1 de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instaltations
classeées. La masse émise est la masse du poiluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chionigue
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, Teau, et les sols, guel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a lextérieur de I'éfablissement.

t.'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a inspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de inspection des installations classées (déclaration GEREP).

8.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Sans Objet.

8.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-S0LS)

Sans Objet.

8.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRON]QUES ET
ACCIDENTELS) =

B L’explmtant rea]lse et adresse au Prefet Ie bl]an de fonctlonnement prevu al amcle R 512 45 du code r enwronnement Le
bilan est a fournir avant Ia date annwersalre de r arrete d autonsatlon plus 10 ans smt avantie 31 decembre 2018,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, |l contient notamment :

a) Une analyse du fonctionnement de I'nstallation au cours de la période decennale passée, sur la base des
données disponibles, notamment celles recueiliies en application des prescriptions de I'arrété d'autorisation ef de
la réglementation en vigueur. Cette analyse comprend en particulier :

- la conformité de linstallation vis-&-vis des prescriptions de l'arrété d'autorisation ou de la réglementation en
vigueur, et notamment des valeurs limites d’émissians ;

- une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de linstailation et de ses effets sur
'environnement, en précisant notamment la qualité de Vair, des gaux superficielles et souterraines et I'état
das sols ;
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- lévolution des flux des principaux polluants et 'évolution de la gestion des déchets ;
- unrésumé des accidents et incidents ‘qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés 'a Farticle L. 5111
du code de l'environnement ;.= ~ - - - - —es R SR S - :
- les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des poilutions.
b) Les éléments venant compléter et modifier Fapalyse des effets de Tinstallation sur l'environnement et la santé

 telle que prévu & J'alinéa b de l'article 3 du décret du 21 septembre 1 977 précédemment cité. -
c) ‘Une analyse des performances des moyens de prévention 'ét de réduction des pollutions par rapport & I'efficacité
des fechniques disponibles mentionnées au deuxiéme alinéa de I'article 17 du ‘décret du 21 septembre 1977,
c'est-a-dire aux performances des meilleures technigues disponibles telles que définies en annexe 2 de Farrélé
du 29 juin 2004 modifié. Le bilan foumnit fes éléments décrivant la prise en coimpte des changements substantiels
dans les meilleures techniques disponibles permettant une réduction significalive des émissions sans imposer
des colis excessifs. Les meifleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le
plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant Faptitude pratique de
technigues particufiéres a constituer, en principe, la base des valeurs d'émission visant & eviter et lorsque cela
s'avere impossible, 4 réduire de maniére générale les émissions et Fimpact sur 'environnement dans son
ensemble.
d) Les mesures envisagées par I'exploitant sur la base des meilleures technigues disponibles & un codt
économiquement acceptable pour supprimer, limiter et compenser les inconvénients de [installation ainsi que
. lestimation des dépenses correspondantes, tel que prévu a falinéa d de laricle 3 .du décret du
-21.septembre 1977. Ces mesures concernent notamment la réduction des émissions et les conditions d'utilisation. -~ -
rationnelle de férergie. = _ oes
s mesures envisagées pour placer le site dans un éfat tel qu'il ne puisse porter atteinte
Varficle L 511-1.du code de I'environnement en cas de cessation définitive de foutes fes




SOCIETE GALYA-CAUX

TITRE 9 — Echéances

Page 37 sur 37

TITRE 8 - ECHEANCES

Paragraphe Objet Echéance
. Valeur de 1a mesure du débit nominal et de la 6 mois a compter de la
Article 3.2.4. ) . vem e o - . . ; \ o
mesure de vitesse d'éjection sur le conduit n®5 mise en service de 'atelier n°2
- Contréle du disconnecteur sur le réseau Dans les 6 mois qui suivent ia
Arficle 4.1.3. \ . . . o
d’approvisionnemerit notification de l'arrété préfectoral.
; Autorisation de rejet dans le réseau d'eaux| 6 mois & compter de la notification
Article 4.3.8. . s
usées de la commune de I'arrété prefectoral
Article 4.3 8. Lautorisation de rejet dans le réseau d’eaux | 6 mois & compter de la notification

pluviales de la commune

de l'arrété préfectoral

| Aicle 765,

o Attestatlon de -conformité & ‘la norme NFS | -
i 62 000 pour la 1’mstaiiatlon du poteau 1ncend1e:__

-Dans Ies 6:mois qui suiventla -

nctlf catlon-de I‘arrete prefectoral o

Arficle 8.2.1.

;Cont”'

it Ie"des rqets atmosphenque 'dﬁ bam;
i Ede gaivamsatlon deiateller n*1

6 m01s a ompter dela notlf" ca’ﬂon:{'
;-de k. arrete_jprefec’(oral i

Adides2111.

".‘-'_;Controie des performances du- systeme def”
{ traitement des rejets. atmosphériques du- bain’

de galvanisation de l'atelier n°1

6 mois a cornpter la notlﬁcatlon de';'.: o

Tarrété préfectoral

Article 8.2.1.1.1.

Controle des rejets atmosphériques du bain
de galvanisation de I'atelier n°2

6 mois & compter de [a
mise en service de 'aelier n®2

Article 8.2.1.1.2.

Controle des rejets atmosphériques des
installations de combustion ou de chauffage

6 mois & compter de la
mise en service de 'atelier n®2

Article 8.2.1.2.

Une mise a jour de I'évaluation des risques
sanitaires

8 mois a compter de 1a
mise en service de ['atelier n®2

Article 8.2.3.1.

Controle des 2 rejets des eaux pluviales.

Dans l'année a compter la
notification de l'arréte préfectoral

Article 8.2.7.1.

Mesure des niveaux d'émission sonore de
I'établissement

3 mois & compter de la mise en
service de I'atelier n°2,
ou 6 mois & compter la notification
de l'arréte prefectoral

Article 8.4 4.

Bilan de foncticnnement

31 décembre 2018






